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Postavljanje racunala

Postupak postavljanja se razlikuje ovisno o racunalu. Posebne upute za postavljanje racunala ili tableta pronaci ¢ete u Quick Start
Guide (Vodicu za brzi pocetak) kaji je isporucen s racunalom ili u odjeliku Setup and Specifications (Postavljanje i tehnicki podaci) na
www.dell.com/support.

Povezivanje na Internet

MozZete spojiti racunalo na Internet pomocu kabela, DSL, telefonske ili WWAN veze. MoZete instalirati Zicni i bezicni usmjernik za dijelienje
svoje kabelske ili DSL internetske veze s viSe uredaja. Neki kabelski i DSL modemi takoder imaju ugradene bezicne usmjernike.

®

NAPOMENA: Prije povezivanja racunala na Internet koriStenjem kabelskog ili DSL modema, provjerite jesu li Sirokopojasni modem i
usmijernik konfigurirani. Za informacije o postavljaju modema i usmjernika, obratite se davatelju usluge interneta.

Spajanje na Internet putem LAN mreze

1. Spojite Ethernet kabel u modem ili usmjeriva¢ i na racunalo.
2. Provijerite svjetla aktivnosti modema ili usmjerivaca i racunala.
@l NAPOMENA: Neka racunala mozda nece imati svjetla aktivnosti.

3. Otvorite web preglednik za provjeru internetske veze.

Spajanje na Internet putem WLAN mreze

@ NAPOMENA: Provijerite je li na vaSem racunalu omogucena Wi-Fi veza. ViSe informacija 0 omogucavanju beZi¢ne veze na racunalu
pronaci ¢ete u Quick Start Guide (Vodicu za brzi pocetak) koji je isporucen s racunalom ili u odjeliku Setup and Specifications
(Postavljanje i tehnicki podaci) na www.dell.com/support.

Windows 10

1. Kliknite ili dotaknite ikonu u izborniku obavijesti.
2. Kiiknite ili dotaknite mreZu na koju se Zelite spojiti.
3. Kiiknite ili dodirnite Povezi se.
@ NAPOMENA: Unesite mreznu zaporku ako se zatrazi. Mozda ste konfigurirali mreznu zaporku tijekom postave usmjerivaca ili
usmijerivac ima zadanu mreznu zaporku. Za detalje se obratite proizvodacu usmjerivaca.
4. Ukljucite/iskljucite dijeljenje datoteka (opcija).

Windows 8.1

1. Kliknite ili dodirnite Postavke u bocnoj traci s gumbima.
2. Kiliknite ili dodirnite ikonu bezi€ne veze.

3. Kiiknite ili dotaknite mrezu na koju se zelite spajiti.

4. Kliknite ili dodirnite Povezi se.

@ NAPOMENA: Unesite mreznu zaporku ako se zatrazi. Mozda ste konfigurirali mreZni klju¢ tijekom postavljanja usmjernikaiili
usmijernik ima zadani mrezni klju¢. Za detalje se obratite proizvodaCu usmijerivaca.
5. Ukljucite/iskljucite dijelienje datoteka (opcija).
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Windows 7

1. Kliknite ili dotaknite ikonu u izborniku obavijesti.
2. Kiliknite mrezu na koju se Zelite spojiti.
3. Kliknite Povezi se.
@ NAPOMENA: Unesite mreznu zaporku ako se zatrazi. Mozda ste konfigurirali mreZni klju¢ tijekom postavljanja usmjernikai ili
usmijernik ima zadani mrezni klju¢. Za detalje se obratite proizvodaCu usmijerivaca.
4. Ukljucite/iskljucite dijelienje datoteka (opcija).

Spajanje na Internet putem WWAN mreze

WWAN veza ne treba modem ili usmjernik za omogucavanje povezivanja prijenosnog racunala ili tableta na Internet. WWAN kartica na
vaSem racunalu izravno se spaja ha mrezu davatelja usluge, poput mobilnog telefona.

Ako ste kupili tablet s ugovorom za mreznu uslugu, Internet je ve¢ mozda aktiviran.
@ NAPOMENA: Provijerite da li je na vaSem racunalu omogucena Wi-Fi veza. ViSe informacija o omogucéavanju bezi¢ne veze na racunalu

pronaci ¢ete u Quick Start Guide (Vodicu za brzi pocetak) koji je isporucen s racunalom ili u odjeliku Setup and Specifications
(Postavljanje i tehnicki podaci) na www.dell.com/support.

Windows 10

Kliknite ili dotaknite ikonu u izborniku obavijesti.

Kliknite ili dotaknite naziv Sirokopojasne mobilne mreze.

Kliknite ili dodirnite Povezi se.

Ako se od vas trazi, upiSite naziv pristupne tocke (APN) ili PIN, korisni¢ko ime i zaporku.

Ao =

Windows 8.1

Kliknite ili dotaknite Postavke u bo¢noj traci s gumbima.

Kliknite ili dotaknite ikonu u izborniku obavijesti.

Kliknite ili dotaknite mrezu na koju se Zelite spojiti.

Kliknite ili dodirnite Povezi se.

Ako se od vas trazi, upisite naziv pristupne tocke (APN) ili PIN, korisni¢ko ime i zaporku.

S JF NSTECIES

Windows 7

1. Kliknite ikonu Start, unesite Mobile Broadband Utility u okvir za pretrazivanje pa pritisnite Enter.
2. U prozoru Mobile Broadband Utility kliknite Povezi se.
3. Ako se od vas trazi, upisite naziv pristupne tocke (APN) ili PIN, korisni¢ko ime i zaporku.

Postavljanje audio

Dell racunala i tableti imaju ugradene zvucnike koji podrzavaju 2-kanalni zvuk. Za koriStenje ugradenih zvu¢nika, reproducirajte medij i
postavite glasnocu na zeljenu razinu.

Dell raCunala i tableti takoder podrzavaju audio ulaz 3,5 mm Sto vam omogucuje povezivanje vanjskih zvucnika. Ako postavljate 2-kanalni
audio, spojite zvucnike na ulaz za 3,5 mm slusalice ili audio ulaz.

Dell stolna racunala mogu podrzavati 5.1ili 7.1 audio. Ako postavljate 5.11li 7.1 audio, morate spojiti zvucnike na odgovarajuce prikljucke za
najbolji audio izlaz.

@ NAPOMENA: Vise informacija o priklju¢cima koji su dostupni na vasem racunalu ili tabletu pronaci ¢ete u Quick Start Guide (Vodicu
za brzi pocetak) kaji je isporucen s racunalom ili u odjeliku Setup and Specifications (Postavljanje i tehnicki podaci) na www.dell.com/
support.

8 Postavljanje racunala


HTTP://WWW.DELL.COM/SUPPORT
HTTP://WWW.DELL.COM/SUPPORT
HTTP://WWW.DELL.COM/SUPPORT

®| NAPOMENA: Za najbolje rezultate, postavite zvucnike kao Sto je navedeno u dokumentima isporucenim sa zvucnicima.

®| NAPOMENA: Na racunalima s diskrete zvucnom karticom prikljucite zvucnike na prikljucke na kartici.

Konfiguracija 5.1/7.1 audio

Konfigurirajte racunalo za pruzanje vise kanalnog audio izlaza.

Windows 10 i 8.1

1. Unesite Audio u okvir za pretraZivanje.
@ NAPOMENA: U Windows 10, kliknite ili dotaknite ikonu pretrazivanja za pristup okviru za pretraZivanje. U sustavu Windows 8.1,
pristupite gumbu za traZenje kako biste pristupili okviru za pretrazivanje.
2. Kiiknite ili dodirnite Upravljanje audio uredajima.
3. U kartici Reprodukcija kliknite ili dodirnite Zvuénici ili slusalice.
4. Kliknite ili dodirnite Konfiguriraj i kliknite ili dodirnite Test.

Morate Cuti zvuk iz svakog zvucnika.

5. Kiiknite ili dodirnite Next (Sliedece) i pratite upute na zaslonu.

Windows 7/

1. Kliknite ikonu Start, unesite Zvuk u okvir za pretrazivanje i pritisnite press Enter.

Na popisu rezultat kliknite Zvuk. lli kliknite Start > Upravljacka plo¢a > Hardver i zvuk > Zvuk.
2. Odaberite Zvuénici i kliknite Konfiguriraj.

Prikazat Ce se prozor Postavljanje zvu€nika.

3. U kartici Reprodukcija kliknite ili dodirnite Zvuénici ili slusalice.
4. Odaberite konfiguraciju zvucnika u podrucju Audio kanali: i kliknite Test.

Morate Cuti zvuk iz svakog zvucnika.

B. Kiliknite Next (Sliedec¢e) i pratite upute na zaslonu.
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Spajanje 5.1 zvucnika
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Slika 1. Spajanje 5.1 zvué€nika

1. Straznji audio prikljucak na racunalu 2. SrediSnji/LFE surround izlaz na racunalu
3. Prednji audio prikljucak na racunalu 4. 5.1kanalni audio kabel
5. Sredi8nji/LFE surround izlaz na zvuéniku 6. Predniji audio priklju¢ak na zvueniku

7. Straznji audio prikljucak na zvucniku

Connecting 7.1 speakers
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Slika 2. Connecting 7.1 speakers

1. Strazniji audio prikljuak na racunalu 2. Sredidnji/LFE surround izlaz na racunalu
3. Boc¢ni audio priklju¢ak na racunalu 4. Prednji audio priklju¢ak na racunalu
5. 7.1-kanalni audio kabel 6. Sredi$nji/LFE surround izlaz na zvucniku
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7. Prednji audio prikljucak na zvucniku 8. Strazniji audio priklju¢ak na zvucniku
9. Bocni audio prikljuc¢ak na zvu¢niku

Postavljanje pisaca

Pisa¢ mozete spojiti u USB prikljuCak na racunalu. Neki pisaCi podrzavaju Wi-Fi i Bluetooth vezu.

@ NAPOMENA: Funkcije pisaCa i upute za instalaciju razlikuju se ovisno o modelu pisa¢a. Za viSe informacija o postavljanju pisaca,
pogledajte dokumentaciju koja je isporucena s pisacem.
e Ako instalirate ziCni pisaC, prije izvodenja ovih koraka prikljuCite pisaC na racunalo pomo¢u USB kabela.
e Ako instalirate beziCni pisac, slijedite upute u dokumentaciji pisaca.

Windows 10 i 8.1

1. Unesite Uredaji u okvir za pretraZivanje.
@ NAPOMENA: U Windows 10, Kliknite ili dotaknite ikonu pretraZivanja za pristup okviru za pretrazivanje. U sustavu Windows 8.1,
pristupite gumbu za trazenje kako biste pristupili okviru za pretrazivanje.
2. Kiiknite ili dodirnite Uredaji i pisaci.
3. Kliknite ili dodirnite Dodaj pisa€.
Prikazat ¢e se prozor Dodaj uredaj.

4. Slijedite upute na zaslonu.
@ NAPOMENA: Ako je pisaC instaliran, on se mora pojaviti na popisu s desne strane. Ako va$ pisac nije na popisu, kliknite ili dodirnite

Dodaj uredaj na vrhu popisa uredaja. Odaberite pisa¢ iz popisa kako biste ga instalirali. Za viSe informacija 0 postavljanju pisaCa,
pogledajte dokumentaciju koja je isporucena s pisacem.

Windows 7

1. Kliknite Start > Uredaji i pisaci.
2. Kliknite Dodaj pisac.

Prikazat ¢e se prozor Dodaj pisac.

3. Slijedite upute na zaslonu.
NAPOMENA: Tijekom dodavanja pisaCa mozda se od vas bude trazilo da instalirate upravljacki program pisaca. Koristite medij s
upravljackim programom pisaca ili preuzmite upravljaCke programe s internetske stranice proizvodaca pisaCa. Za viSe informacija o
postavljanju pisaCa, pogledajte dokumentaciju koja je isporucena s pisacem.

Postavljanje web kamere

Integrirana web kamera

Integrirana web kamera se nalazi na zaslonu prijenosnog racunala ili vanjskom zaslonu. Ako narucite web kameru zajedno s racunalom,
upravljaCki programi i softver instalirani su kada primite racunalo. Medije isporucene s racunalom koristite samo za njihovu ponovnu
instalaciju. Za viSe informacija pogledajte Upotreba web kamere.

Vanjska web kamera

Koristite medij isporucen s web kamerom za instalaciju upravljackih programa i ostalog potrebnog softvera za upotrebu svih znaCajki web
kamere Za viSe informacija, pogledajte dokumentaciju koju ste dobili s web kamerom.
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Postavljanje Bluetootha

Mozete omoguciti Bluetooth na racunalu ukljuCivanjem bezicne funkcije. Vecina prijenosnih raCunala i tableta isporucuju se s ugradenom
Buletooth karticom. ViSe informacija o uparivanju uredaje s raCunalo pronaci ¢ete u KoriStenje Bluetootha.

@ NAPOMENA: Ako Zelite saznati ima li vaSe racunalo ili tablet ugradenu Bluetooth karticu, pogledajte Quick Start Guide (Vodic¢ za brzi
pocetak) kaji je isporugen s racunalom ili procitajte odjeljak Setup and Specifications (Postavljanje i tehnicki podaci) na www.dell.com/
support.

Spajanje vise monitora

Vecina grafickih i video kartica osobnih stolnih raCunala podrzava dva ili viSe monitora, ovisno o specifikacijama graficke kartice i racunala.
Obi¢no prijenosna racunala podrzavaju do dva monitora, $to takoder ovisi 0 njihovim specifikacijama. Saznajte koji su video prikljucci
dostupni na vaSem racunalu ili prienosnom racunalu. Broj video prikljucaka ovisi o vrsti graficke kartice koja je instalirana u racunalo ili
prijenosno racunalo.

1. Spojite kabel napajanja u monitor i zidnu uti¢nicu.
2. Spojite video kabel iz monitora u video prikljucak na (prijenosnom) raunalu.
3. Ukljucite monitor i (prijenosno) racunalo.

Windows 10

Nakon prikljuivanja kabela na siguran nacin, vaSe racunalo trebalo bi automatski prepoznati i prikazani zaslon stolnog racunala na spojenim
monitorima. Zatim ¢ete moci odabrati stil prikaza koji vam najbolje odgovara.

Microsoft Windows nudi viSe opcija stila prikaza zaslona stolnog racunala na viSe monitora spojenih u vase racunalo.

Samo PC zaslon — koristi samo zaslon 1i ne prikazuje niSta na zaslonu 2. Drugi monitor se ignorira, koristi se samo primarni monitor.
Dupliciraj (zove se i nacin kloniranja) — prikaz cijele radne povrsine na oba zaslona. Drugi i ostali monitori zrcale primarni monitor.
ProsSiri — proSiruje radnu povrsinu na dva zaslona. Zaslon radne povrsine osobnog racunala proSiruje se na sve otkrivene monitore i
tako dobivate zaslon radne povrsine koji se proteZe na sve monitore.

e Samo drugi zaslona — koristi se samo zaslon 2, niSta se ne prikazuje na zaslonu 1. Primarni monitor ¢e biti onemogucen, koristit ¢e se
samo drugi monitor.

Windows 8

Windows nacin rada

Dozovite Windows gumbié¢e pomicanjem prsta s desne strane ili pokazivaca miSa na jedan od desnih uglova.

Odaberite Uredaji.

Odaberite Drugi zaslon.

Odaberite neku od sliede¢ih moguénosti:

e Samo PC zaslon — koristi samo zaslon 1i ne prikazuje niSta na zaslonu 2. Drugi monitor se ignorira, koristi se samo primarni
monitor.
Dupliciraj (zove se i nacin kloniranja) — prikaz cijele radne povrSine na oba zaslona. Drugi i ostali monitori zrcale primarni monitor.
ProSiri — proSiruje radnu povrsinu na dva zaslona. Zaslon radne povrsine osobnog racunala proSiruje se na sve otkrivene monitore
i tako dobivate zaslon radne povrsine koji se proteZe na sve monitore.

e Samo drugi zaslona — koristi se samo zaslon 2, niSta se ne prikazuje na zaslonu 1. Primarni monitor ¢e biti onemogucen, koristit
¢e se samo drugi monitor.

Ao e

Tradicionalni stolni nacin rada
1. Idite u Upravlja€a ploca i odaberite Prikaz.

2. Odaberite Promjena postavki prikaza na lijevoj strani.
3. U prozoru Promjena postavki prikaza kliknite i povucite virtualne monitore ¢ime ¢ete oponasati vase fizicko postavljanje.
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4. Kliknite U redu za zavrsetak.

Windows 7

1. Zatvorite sve otvorene programe.
2. Drzite pritisnutom tipku s Windows logotipom i pritisnite tipku P na tipkovnici.
3. Odaberite jednu od sljedec¢ih moguénosti:
e Samo racunalo — slika sa zaslona prikazuje se samo na monitoru prijenosnog racunala.
e Dupliciraj — slika sa zaslona prijenosnog racunala prikazuje se na oba monitora na temelju monitora s manjom razluCivosti.
e Prosiri — pomicanje prozora s jednog monitora na drugi klikom na naslovnu traku prozora i povlacenjem prozora na novu lokaciju.
[ ]

Samo projektor — obi¢no odabrano kada prijenosno racunalo koristite kao stolno racunalo, kako biste mogli uZivati u vecoj
razluGivosti i veCem vanjskom monitoru.

Postavljanje racunala 13



O vasem racunalu

U ovom odjeliku pronaci ¢ete viSe informacija o komponentama koje mozete pronaci u vasem racunalu.

Adapter za napajanje

Adapteri za napajanje se koriste za napajanje prijenosnih racunala, tableta i odredenih stolnih racunala. Komplet adaptera za napajanje
tvrtke Dell sadrZi adapter za napajanje i kabel za napajanje. Nazivna snaga adaptera za napajanje (90 W, 65 W i tako dalje) ovisi o uredaju
za koji je namijenjen, a kabel za napajanje varira na temelju zemlje gdje je isporucen adapter za napajanje.
Kako ne bi doslo do oStecenja racunala, preporucuje se koriStenje samo adaptera napajanja isporuc¢enog s
uredajem ili zamjenskog adaptera napajanja koji je odobrio Dell.

Baterija

Baterije su uglavnom klasificirane prema razredima napajanja, npr. 45 WHr, 65 WHr, itd. Baterija osigurava da koristite uredaj kada nije
prikljugen na utidnicu za napajanje. Zivotni vijek baterije je broj ciklusa praZnjenja i punjenja baterije bez znaGajnog utjecanja na vrijeme rada.
Kada zivotni vijek baterije dode do kraja, morate zamijeniti bateriju. Ovisno o modelu racunala, bateriju na racunalu moze zamijeniti korisnik
ili ¢e za to biti potreban Dellov servisni tehnicar.

@ NAPOMENA: Baterije velikog kapaciteta obicno imaju duzi vijek trajanja, jer ih je potrebno puniti manje puta u usporedbi s baterijama
manjeg kapaciteta.

@ NAPOMENA: Savijeti o produlienju vijek baterija nalaze se u odjeliku Produlienje viieka baterije.

@ NAPOMENA: ZnaCajka Dell Power Manager nije podrzana na sustavima Alienware.
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Baterija na maticnoj plocCi

Baterija na mati¢noj ploci daje napajanje Cipu komplementarnog poluvodica s oksidnim slojem (eng. - Complementary Metal Oxide
Semiconductor (CMOS) &ak i kad je racunalo isklju¢eno. CMOS ¢&ip sadrzi vrijeme, datum i druge podatke o konfiguraciji racunala. Pod
normalnim uvjetima koristenja, baterija na matidnoj plodi moze trajati nekoliko godina. Cimbenici koji utjedu na vijek trajanja baterije na
maticnoj ploci su vrsta maticne ploce, temperatura, vrijeme iskljuGenosti ratunala itd.

Podloga osjetljiva na dodir

Podloga osjetljiva na dodir dostupna je na vecini prijenosnih racunala i osigurava funkcionalnost misa. To je povrsina osjetljiva na dodir koja
osjeca pokret i polozaj prstiju. Podlogu osjetljivu na dodir moZzete koristiti za pomicanje pokazivaca, povlacenje i pomicanje odabranih stavki
i klikom dodirom povrsine. Podloge osjetliive na dodir s omoguc¢enim potezima podrzavaju poteze poput zumiranja, stiskanja, zaokretanja,
pomicanija, itd. MoZzete takoder kupiti i vanjske podloge osjetljive na dodir. Precizna podloga osjetliiva na dodir je nova klasa uredaja za
unos koja omogucuje vrlo precizan unos pokazivaca i funkcionalnost poteza. Precizne podloge osjetljive na dodir u izravnoj su interakciji s
operativnim sustavom bez potrebe za upravljackim programom.

@l NAPOMENA: Za viSe informacija pogledajte Upotreba podloge osjetljive na dodir.

Zaslon

Zasloni su Klasificirani u skladu s njihovom veli¢inom zaslona, razlucivosc¢u, rasponu boja, itd. Opcéenito, zaslon s vec¢om razlucivosti i boljom
podrskom boje osigurava bolju kvalitetu slike. Neki vanjski zasloni takoder imaju USB ulaze, Citate medijskih kartica itd. Zasloni takoder
mogu podrzavati znacajke kao Sto su zaslon osjetljiv na dodir, 3D i bezi¢na veza.

Dodirni zaslon

Dodirni zaslon je uredaj koji vam omogucuije da radite s predmetima na zaslonu tako da umjesto koriStenja miSa, podloge osjetliive na dodir ili
tipkovnice dotiCete zaslon. Dodirnim zaslonom mozete raditi s prstom, rukom Ili drugim pasivnim predmetom poput pisalike. Dodirni zasloni
Cesto se koriste za telefone, tablete, raunala itd. Ceste tehnologije koje se koriste na dodirnom zaslonu su zahvatni i otpusni dodir.

@l NAPOMENA: Dodirni zaslon se mozda ne podrzava na svim racunalima.

@l NAPOMENA: Za viSe informacija pogledajte Upotreba zaslona osjetljivog na dodira.

3D

Zasloni s omoguc¢enim 3D mogu prikazati 3d slike i videozapise. 3D zaslon radi tako da predstavlja odvojene 2D slike u lijevo i desno oko.
Ove slike se kombiniraju i interpretiraju od strane mozga kao jedna slika s dubinom.

@l NAPOMENA: Za gledanje 3D slika trebat ¢e vam posebno projektirane 3D naocale.
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Bezic¢ni zaslon

Funkcija bezicnog zaslona omogucuije dijelienje zaslona raCunala s kompatibilnim TV prijemnikom bez upotrebe kabela. Za provjeru da li vas
TV prijamnik podrzava ovu znaCajku, pogledajte dokumentaciju TV prijamnika.

®| NAPOMENA: BeZi¢ni zaslon mozda ne bude podrzan na svim racunalima. ViSe informacija pronaci ¢ete na www.intel.com.

Kamera

Web kamera

Web kamera omogucuje video Cavrljanje, snimanje fotografija i videozapisa.

3D kamera

3D kamera vam omogucuje snimanje i prenosenje trodimenzionalnih slika, $to omogucuje percepciju udaljenosti, veli¢ine, mjere predmeta
kroz ugradene senzore. Ova znaCajka omogucuje poboljSanu interaktivnost tijekom video konferencija, mreznog igranja, itd.

Kamera Intel RealSense 3D

RealSense kamere predstavlja tri objektiva, standardnu 2D kameru za obi¢nu fotografiju i video, zajedno s infracrvenom kamerom i
infracrvenim laserskim projektorom. Infracrveni dijelovi omogucuju RealSense da uogi udalienost izmedu predmeta, odvajanjem predmeta
od pozadine iz njih te omoguc¢i mnogo bolje prepoznavanje predmeta, lica i poteza od klasi¢ne kamere. Uredaji su dostupni u tri oblika:
predniji, straznji i za brzi snimak.

~ =

Bezic¢ni zaslon

Funkcija beZi¢nog zaslona omogucuije dijelienje zaslona racunala s kompatibilnim TV prijemnikom bez upotrebe kabela. Za provjeru da li vas
TV prijamnik podrzava ovu znacajku, pogledajte dokumentaciju TV prijamnika.

®| NAPOMENA: Bezicni zaslon mozda ne bude podrzan na svim racunalima. ViSe informacija pronaci ¢ete na www.intel.com.

Tipkovnica

Tipkovnica omogucuje pisanje znamenki i izvodenje posebnih funkcija koriStenjem tipki za precace. Broj dostupnih tipki i znamenki moze
se razlikovati na osnovu zemlje u koju se isporucuje tipkovnica. Prijenosna racunala imaju ugradene tipkovnice. Tableti opcenito imaju
zaslonske tipkovnice, a neki tableti podrzavaju i vanjske tipkovnice. Dell stolna racunala imaju vanjske tipkovnice povezane koriStenjem USB
ili bezi¢nih signala.

UobiCajene tipke dostupne na tipkovnici su:

alfanumericke tipke za tipkanje slova, brojki, znakova interpunkcije i simbola

Tipke pre€aca za multimedije i aplikacije

Upravljacke tipke kao §to su Ctrl, Alt, Esc i tipka Windows

Tipke prec€aca za izvodenje odredenih zadataka ili pokretanje odredenih funkcija

Funkcijske tipke, F1 do F1

Navigacijske tipke za pomicanje pokazivaCa u dokumentima i prozorima

Fizicka tipkovnica

Fizicka tipkovnica koristi se uz prijenosna i stolna racunala. Prijenosna racunala op¢enito imaju ugradene tipkovnice. Vanjske tipkovnice
opcenito se koriste sa stolnim racunalima. Neke tipkovnice mogu imati funkcije poput tipki za podeSavanje glasnoce, precace za aplikacije,
ugradene podloge osjetljive na dodir, programibilne tipke precaca, pozadinsko osvjetlienje itd.
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Pozadinsko svjetlo tipkovnice

Pozadinsko svjetlo koje je prisutno na nekim fizickim tipkovnicama osvjetljiava simbole na tipkama, za koriStenje tipkovnice u mracnim
okruzenjima. Svjetlo mozete ukljuciti ru¢no ili konfigurirati da se osvjetlienje ukljucuje automatski kad je racunalo postavljeno u tamnom
okruzenju.

Tipkovnice s pozadinskim osvjetlienjem na Dell prilenosnim racunalima ima drugacija stanja osvjetljenja. Pritiskom Fn i desne tipke strelice
se prebacuje izmedu tri stanja osvjetlienja. Tipkovnice s RGB pozadinskim osvjetlienjem imaju RGB svjetlo za svaku tipku na tipkovnici.
Postavke pozadinskog osvijetlienja mozete prilagoditi tako da odgovaraju vasSim potezima za vrijeme igre.

@ NAPOMENA: Pozadinsko osvijetlienje tipkovnice mozda nije dostupno na svim racunalima. Provjerite je li pozadinsko osvijetlienje
tipkovnice dostupno na vaSem racunalu, pogledajte Quick Start Guide (Vodi¢ za brzi pocetak) kaji je isporucen s racunalom ili odjeljak
Setup and Specifications (Postavijanje i tehnicki podaci) na www.dell.com/support.

Zaslonska tipkovnica

Zaslonske tipkovnice dostupne su na gotovo svim racunalima i tabletima. Medutim, one se koriste na uredajima s dodirnim zaslonima., kao
Sto su tableti i sveobuhvatnim racunalima. Mozete odabrati tipku koriStenjem miSa ili dodirom tipke na dodirnom zaslonu.
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Vrste prikljuc¢aka tipkovnice

Tipkovnice se mogu spojiti na racunalo putem kabela (zicno) ili koriStenjem bezi¢nih signala (bezicno).

N«

iCno
Zidne tipkovnice spajaju se na radunalo pomodu kabela (opé¢enito USB) i ne zahtijevaju dodatan izvor napajanja, kao §to su baterije.

Wireless (Bezic¢no)
Bezicne tipkovnice koriste radio frekvenciju (RF) ili Bluetooth (BT) za spajanje na radunalo. Ovo smanjuje zapetljanost kabela i daje vam
fleksibilnost za koriStenje tipkovnice iz udobnijeg polozaja nekoliko metara od racunala. Takve tipkovnice za rad zahtijevaju baterije.

Tipkovnice koje koriste RF tehnologiju obi¢no se isporucuju s prijemnikom koji morate prikljuciti na racunalo. Bluetooth tipkovnice mogu se
upariti s ugradenom karticom za Bluetooth u raunalu ili vanjskim Bluetooth adapterom.

Servisna oznaka i kod za brzi servis

Servisnu oznaku i Kod za brzi servis racunala mozete pronaci pomocu jednog od sliedeceq:
e (Oznaka na racunalu ili tablet uredaju

e PlocCica SupportAssist na racunalu. Vise informacija pronaci ¢ete u Dell SupportAssist.
e Web-stranica za Dell podrSku na www.dell.com/support.

e Program za postavljanje BIOS-a

Nalazenje oznake na racunalu

Prijenosna ra€unala — dno prijenosnog racunala, ispod znaka sustava ili u leziStu baterije
Stolna racunala — straznja strana ili gornji dio kuc¢iSta racunala
Tableti — straznja ili donja strana tableta

@ NAPOMENA: Za lokaciju oznake na vaSem uredaju pogledajte Quick Start Guide (Vodi¢ za brzi pocetak) kaji je isporucen s vasim
racunalom ili odjeljak Setup and Specifications (Postavljanje i tehnicki podaci) na www.dell.com/support.

web mjesto za podrsku tvrtke Dell

1. Idite na www.dell.com/support.
2. Kiiknite ili dodirnite Detect Product (Detektiraj proizvod) i pratite upute na zaslonu.

Program za postavljanje BIOS-a

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.
2. Kada se prikaZe logotip DELL, pri¢ekajte dok se pojavi F2 upit i zatim odmah pritisnite F2 za pristup programu za postavljanje BIOS-a.
@ NAPOMENA: F2 odmah ostaje aktivan za kratko vrijeme. Ako propustite upit, priCekajte dok se racunalo pokrene do radne
povrsine, zatim iskljucite racunalo i poku$ajte ponovno.

3. Pomaknite se do kratice Main (Glavno) i potraZite stavku Service Tag (Servisna oznaka). Za viSe informacija o programu za
postavljanje BIOS-a pogledajte Servisni prirucnik vaseg racunala na www.dell.com/support.

Uredaj za pohranu

Uredaji za spremanje podataka omogucuju vam da spremite podatke za kasnije koriStenje. Uredaji za spremanje podataka mogu biti
unutarniji ili vanjski. Vecina uredaja za pohranu podatke uva dok ih ruéno ne izbriSete. Primjeri uredaja za pohranu podataka su tvrdi diskovi
(HDD), elektronicki diskovi (SSD), opticki diskovi, memorijski pogoni itd.
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Unutarnji uredaji za pohranu

Unutarnji uredaji za pohranu instalirani su na vasem racunalu i opcenito se ne mogu ukloniti dok je racunalo ukljuceno. NajceS¢i uredaji
za unutarnju pohranu su tvrdi diskovi (HDD) i elektronicki diskovi (SSD). HDD-ovi i SSD-ovi koriste SATA su&elje za prijenos informacija.
SSD-ovi su fizicki slicni HDD-ovima, Sto ih ¢ini kompatibilnim s postoje¢im racunalima. HDD-i sadrze diskove. SSD-i koriste izbrisivu
memoriju koja ih €ini brzima, tiSima, energetski ucinkovitijima i otpornima na udarce.

Uklonjivi uredaji za pohranu

Uklonjivi uredaiji za spremanje podataka koje mozete ukloniti sa svog racunala bez iskljuCivanja racunala zovu se uklonjivi uredaji za
spremanije podataka. Cesto koriSteni uklonjivi uredaji za spremanje podataka ukljucuju:

e Opticke diskove

e Memorijske kartice

e Flash pogone

e Vanjske tvrde diskove

Opticki pogoni i diskovi

Racunalo moze podrzavati DVD RW ili DVD RW i Blu-ray kombinirani pogon. Opticki diskovi mogu biti samo za ¢itanje, jedno upisivanje ili za
viSe upisivanja. Neke od Cestih vrsta pogona su:

e Blu-ray pisa¢ — ocitava i upisuje podatke na Blu-ray, DVD i CD diskove.

e Kombinacija Blu-ray &itad + DVD RW — &ita Blu-ray diskove. Cita i pie na DVD-ove i CD-ove.

e DVD RW — ¢ita i upisuje na DVD-ove i CD-ove.

Memorijske kartice

Memorijske kartice takoder se nazivaju medijske ili flash kartice, koriste flash memoriju za spremanje podataka. Na njih se moze ponovno
pisati, brze su i zadrzavaju podatke €ak i kad je iskljuceno napajanje. Cesto se koriste u uredajima poput digitalnih kamera, mobilnih telefona,
svirata medija, konzola za igru, itd. VaSe raCunalo mozda ima ¢ita¢ medijskih kartica za Citanje i pisanje na ove kartice.

Neke od Gestih vrsta memorijskih kartica su:

Tablica 1. Primjeri €estih vrsta memorijskih kartica

Secure Digital (SD)/Secure Digital High Capacity (SDHC)

Secure Digital Extended Capacity (SDXC) [kartica s ultra visokom
brzinom (UHS)]

S»u
xc 1@

. 400x Speed

Secure Digital miniSD
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Tablica 1. Primjeri €estih vrsta memorijskih kartica (nastavak)

Multimedijska kartica (MMC) A

MultiMedia Card plus (MMC+)

Mobilna MultiMedia kartica (MMC)

RS MMC

Extreme Digital (xD)

xD-Pici rec‘ard

Memory Stick XC (MSXC)

Memory Stick XC-HG Duo

Compact Flash |, Il/Compact Flash MD
Extreme

CompactFlash

Memory Stick Duo

Memory Stick Pro Duo

Memory STick PRODuo

<« MARKE
MaGICcGATE

Memory Stick Pro-HG Duo

MemoRy STIck PRO-HG Duo

MaGicGaTe
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Tablica 1. Primjeri €estih vrsta memorijskih kartica (nastavak)

Memory Stick (MS)/Memory Stick Pro (MS Pro)

.

MemoRy STick PRO Duo

Smart Media/Smart Media XD

Memorijski modul

Memorijski modul privremeno sprema podatke koje vaSe racunalo treba za izvodenje zadatka. Svaka datoteka ili aplikacija ucitavaju se u

memorijske module prije nego ih otvorite ili koristite. Memorijski moduli kategorizirani su temeliem njihovog kapaciteta (u GB) i brzine (u

MHz). Brza i veéa koli&ina memorije opéenito osigurava bolji rad. Ceste vrste memorijskin modula su:

e Dual In-line Memory Module (DIMM) — koristi se u stolnim ra¢unalima.

e Small Outline Dual In-line Memory Module (SODIMM) — maniji od DIMM-a. Opcenito se koristi za prijenosna racunala. Medutim,
mogu se takoder koristiti u nekim kompaktnim stolnim racunalima i u raGunalima sve-u-jedan.

Maticna ploca

Mati¢na plo¢a formira centralni dio racunala. Svi drugi uredaji prikljuceni na mati¢nu plocu mogu biti u interakciji medu sobom. Mati¢na
ploGa sadrzi razlicite kontrolere i prikljucke koji pomazu izmjenjivati podatke izmedu razli€itih komponenti racunala. Mati¢na plo¢a moze
imati integrirane graficke, zvuéne i mrezne mogucnosti. Neki vazni dijelovi mati¢ne ploce su:

Podnozje za procesor

Priklju¢ak memorijskog modula

Utori kartice za proSirenje

CMOS za pohranjivanje BIOS-a

Set Cipova

Skup &ipova upravlja komponentama na mati¢noj ploci i osigurava komunikaciju izmedu razlicitih komponenti. Opéenito, skup Cipova je dio
maticne ploce. Medutim, s nekim novim generacijama procesora, skup Cipova moze biti integriran u procesor.

Procesor

Procesori primaju podatke i upute s aplikacija i obraduju podatke prema zahtjevu softvera. Procesori su dizajnirani posebice za stolna
racunala, prijenosna racunala, mobilne uredaje, itd. Opcenito, procesor dizajniran za jednu vrstu uredaja ne moZe se koristiti na drugoj vrsti
uredaja. Procesori dizajnirani za prijenosna racunala i mobilne uredaje troSe manje napajanja u usporedbi s procesorima dizajniranim za
stolna raCunala ili posluzitelje.
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Procesori se uglavnom klasificiraju prema:

e Broju procesorskih jezgri

e Brzini ili frekvenciji mjerenoj u Gigaherzima (GHz) ili Megaherzima (MHz)
e Memoriji na plogi, takoder poznatoj kao predmemorija

Ovi aspekti odreduju uginkovitost procesora. Vece vrijednosti uglavnom oznacavaju bolja radna svojstva. Neki provcesori mogu biti
integrirani na mati¢nu plocu. Neki proizvodadi procesora su Intel, AMD, Qualcomm, itd.

Ventilator racunala

Ventilator racunala hladi unutarnje komponente racunala izbacujuc¢i topli zrak u racunalu izvan racunala. Ventilatori raCunala uglavnom se
koriste za hladenje komponenti koje puno troSe energije i stoga generiraju veliku koli¢inu topline. Odrzavanje komponenti hladnima pomaZze
u njihovoj zastiti od pregrijavanja, kvara i oStecenja.

Sklop hladila procesora

Hladnjak se koristi za praznjenje topline generirane od strane procesora ili nekih visoko kvalitetnih grafickih kartica i ugradenih skupova
Cipova. Hladila uglavnom imaju montirani ventilator iznad ili pored njih kako bi se povecao protok zraka. Hladilo je izradeno od lopatica
ili o8trica umjesto od jednog bloka metala. Ovo pomaze povecati podrudje povrsine za povecéani gubitak topline. Sloj termalnog maziva
nanesen je izmedu procesora ili graficke kartice i hladila radi lakSe izmjene topline.

Termalno mazivo

Termalno mazivo, takoder poznato kao termalni gel, termalna smjesa itd, koristi se za izradu sloja toplinske provodljivosti izmedu procesora
i sklopa hladila. Buduci da je termalno mazivo bolji provodnik od zraka, primjenom termalnog maziva izmedu procesora i sklopa hladila
povecava se prijenos topline od procesora na sklop hladila.
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Video kartica

Video kartice obraduju graficke podatke i Salju video izlaz na uredaj zaslona, kao §to su monitor ili projektor. Video kartice mogu biti dvije
vrste:

e Integrirana — Cesto se za nju kazZe da je ugradena video kartica, integrirana je u mati¢nu plocu. U nekim racunalima video kartica je
integrirana na procesoru. Integrirane video kartice opcenito dijele memoriju sustava (RAM) i mogu koristiti procesor za video obradu.

Procesorska jedinica s ubrzanjem (APU) je ugradena na istu kocku kao procesor i pruza vece brzine prijenosa podataka, uz smanjivanje
potrodnje napajanja.

e Discrete (Diskretna) — diskretne video kartice ugradene su posebno na maticnu plocu. Diskretne video kartice imaju odredenu
memoriju na kartici i opcenito su ucinkovitije od integriranih video kartica. Ove kartice su najbolie za graficki osjetljive aplikacije, video
igrice velike razlucivosti, itd.

@ NAPOMENA: Kad je u raunalo ugradena diskretna video kartica koje takoder ima integriranu video karticu, integrirana video
kartica ¢e biti onemogucena po zadanoj postavci. Koristite program za postavljanje BIOS-a za odabir kartice za koriStenje.

Preklopne graficke kartice omogucuju racunalima opremljenim ugradenim grafickim sklopovima male potrosnje, kao i odvojenim grafickim
karticama visoke potrosnje, prebacivanje izmedu kartica, ovisno o opterec¢enju i zahtjevima.

TV prijamnici

Za gledanije televizije na vaSem racunalu mozete koristiti TV prijamnike. TV prijamnici dostupni su za stolna i prijenosna racunala kao
unutarniji ili vanjski uredaji.

@l NAPOMENA: TV prijamnici nisu podrzani u svim racunalima.

Ugradeno

e PCI-E

PCI
Vanjsko
e USB
e PC kartica

e ExpressCard

TV prijamnici su uglavnom zasebni, medutim, neke video kartice takoder imaju ugradene TV prijamnike. ViSe informacija o koriStenju TV
prijemnika potrazite u njihovoj dokumentaciji.
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Zvucnici

Prijenosna racunala i tableti imaju ugradene zvucnike za audio izlaz. Stolna racunala takoder imaju ugradene zvucnike. Medutim, koriste ih
samo za proizvodnju zvukova za oznaCavanje pogresaka ili kvara.

Na svoje racunalo ili tablet moZete povezati vanjske zvucnike. Zvucnici mogu podrzavati 3,5 mm audio prikljucak, USB ili beZicnu vezu s
raCunalom.

Zvucnici su kategorizirani po broju audio kanala koju podrzavaju poput; 2, 2.1, 5.1, 7.1, itd. Brojka ispred decimalne to¢ke naznacuje broj
kanala, a brojka nakon decimalne tocke naznacuje subwoofer.

®| NAPOMENA: Zvucna kartica i zvu¢nici moraju podrzavati 5.1/7.1 kanale za proizvodenje 5.1/7.1 kanalnog zvuka.

2.1 Audio

2.1 se odnosi na sustav s dva zvucénika (lijevi i desni kanal) i jedan bas zvucnik.

5.1 Audio

5.1 predstavlja broj audio kanala kod vecine surround zvucnih konfiguracija. 5.1 audio sustav koristi pet glavnih audio kanala (prednii lijevi,
prednji desni, sredisnii, lijevi surround i desni surround) i jedan audio kanal niske frekvencije.

7.1 Audio

7.1 predstavlja broj audio kanala kod vec¢ine najnovijih surround zvuénih konfiguracija. 7.1 audio sustav koristi dva dodatna zvucnika (straznji
lijevi i straznji desni) u kombinaciji s 5.1 audio sustavom. Za viSe informacija o postavljanju zvuka pogledajte Postavljanje zvuka.

Web kamera

Web kamera omogucuje snimanje videozapisa i fotografija, a moze se koristiti i za video pozive. Zaslon moZe imati ugradenu web kameru ili
moZzete spojiti vanjsku web kameru na racunalo. Kvaliteta kamere uglavnom je definirana brojem piksela koje moze snimiti.

Za koriStenje web kamere morate instalirati upravljacke programe i softver. Ako narucCite web kameru zajedno s raCunalom, upravljacki
programi i softver instalirani su kada primite racunalo. Vise informacija o postavljanju web kamere pronaci ¢ete u odjeliku Postavljanje web
kamere.
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Mreza

Mreza omogucuje medusobno spajanje uredaja i vezu s internetom. Ovi uredaji ukljucuju racunala, tablete, telefone, pisaCe i ostale periferne
uredaje. Mrezu mozete postaviti pomoc¢u kabela (LAN) ili bezi¢nih uredaja (WLAN). Mreze se mogu podeSavati uz pomoc¢ Etherneta,
Wi-Fi, WWAN, Bluetootha i tako dalje.

Lokalna mreza

Zamijenite ovaj tekst vasim sadrzajem. Uredaji su povezani Ethernet kabelima i pokrivaju relativno malo podrugje, obi¢no unutar kuce ili
zgrade.

~

Bezicna lokalna mreza

Uredaji su spojeni beZi¢no i pokrivaju relativno malo podrucje, obi¢no unutar kuce ili gradevine. BeZiCna veza koja se koristi za postavljanje
WLAN mreZe je obi¢no Wi-Fi (802.11x gdje se x odnosi na razliku 802.11 protokola).

Bezicna mreza Sirokog podrucja

Takoder poznata kao mobilna Sirokopojasna veza, ovu uslugu obi¢no pruzaju telefonske tvrtke za upotrebu na mobilnim uredajima. Mobilni
uredaj ili prijenosno racunalo moraju podrzavati WWAN tehnologiju za spajanje na ovu mrezZu.

=~

Bezicna privatna mreza

Uredaji su obicno spojeni bezi¢no pomocu tehnologije Bluetooth, RF, Komunikacija bliskim poliem (NFC), itd. Ova vrsta mreZe obi¢no radi
unutar nekoliko metara od uredaja. Za povezivanje racunala ili tableta s internetom, pogledajte Povezivanje s internetom.

Modem

Modemi omogucuju spajanje racunala ili usmjernika na Internet Modemi mogu biti analogni (dial-up) ili digitalni (DSL ili kabelski). DSL ili

kabelske modele osigurava davatelj usluga interneta.

e Dial-up modem — elektronicki uredaji koji pretvaraju analogne telefonske signale u digitalne signale koje racunalo moze obraditi, a
digitalne signale racunala u analogne signale koji se mogu prenijeti preko telefonskih linija. Dial-up modemi mogu biti unutarniji ili vanjski.

e Digitalni modem — Kkoristi se za slanje i primanje podataka na i sa digitalne telefonske linije, kao §to su Digitalna pretplatnicka linija
(DSL) ili Digitalna mreza integriranih usluga (ISDN).

Usmjerivac

Usmijerivac je uredaj koji proslieduje podatke izmedu raunalnih mreza. Najpoznatije vrste usmijerivaCa su kuéni usmjerivadi i usmjerivaci za
male urede koji omogucuju dijeliene internetske veze izmedu viSe uredaja u isto vrijeme.

Usmjernici mogu biti Zicni ili bezicni. Zi&ni usmjernici osiguravaju svezu na racunalu koriStenjem Ethernet (RJ45) kabela. Vecina Zi¢nih
usmijernika ima Cetiri ulaza koji osiguravaju istovremeno povezivanje do &etiri raCunala na Internet. Bezi¢ni usmjernici koriste Wi-Fi
tehnologiju koja omogucuje beZicno povezivanja telefona, tableta, racunala i drugih uredaja na mrezu.

Bezi¢ni usmjerivaci mogu se povezati s nekoliko uredaja istovremeno. Za viSe informacija pogledajte dokumentaciju za vas usmjernik.

Upravlja¢ mreznog sucelja

Upravlja¢ mreznog sucelja (eng. - Network-Interface Controllers (NIC), poznati kao mrezni adapteri ili adapteri za mrezu lokalnog podrucja
(eng. - Local-Area Network (LAN), povezuju se na mrezu koriStenjem Ethernet kabela. NIC moze biti unutarnji (integriran na matiénu
plocu) ili vanjski (kartica prosirenja). Vecina novih racunala ima integrirane mrezne adaptere.
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Adapter bezicne lokalne mreze

WLAN adapteri koriste Wi-Fi tehnologiju i omogucuju uredajima povezivanje na bezic¢ni usmjernik. Vase racunalo mozda ima unutarniji
(kartica prosirenja ili integriran na maticnu plocu) ili vanjski WLAN adapter.

Adapter bezicne mreze Sirokog podrucja

Kontroleri bezi¢ne mreze Sirokog podrucja (eng. - Wireless Wide Area Network (WWAN)) — omogucuju bezicnu povezanost preko mobilne
tehnologije. Ova tehnologija uglavnom je dostupna na telefonima, tabletima i prijenosnim racunalima za poslovnu klasu. SIM kartica i kontakt
s uslugom mozda budu potrebni za WWAN povezivanje.

Bluetooth

Bluetooth vam omogucuje da povezete druge uredaje s omogucenim Bluetoothom na svoje racunalo ili tablet na kratkim udaljenostima.
Bluetooth uredaji mogu ukljucivati telefone, naglavne komplete, tipkovnice, miseve, pisace, itd.. Bluetooth adapteri mogu biti unutarnii
(kartica prosirenja ili integriran na mati¢nu plocu) ili vanjski.

Sofisticirani usmjernici, kao $to su usmjernici poduzeca, povezuju velike poslovne ili ISP mreze na snazne glavne usmjernike koji proslieduju
podatke velikim brzinama kroz opticke kabele Internet okosnice.

Komunikacija bliskim poljem

Komunikacija bliskim poliem (eng. - Near-Field Communication (NFC) omogucuje razmjenu podataka izmedu dva uredaja dodirivanjem
uredaja il njihovim dovodenjem u blizinu. Uredaje s omogucenim NFC-om mozete koristiti za Citanje NFC oznaka za vrSenje placanja,
dijeljenje datoteka izmedu kompatibilnih uredaja, itd.

Na Dell prijenosnim racunalima i tablet uredajima koji podrzavaju NFC, ova funkcija je omogucena kad se bezitna funkcija ukljudi.

®| NAPOMENA: Za spajanje uredaja s omoguc¢enim NFC-om na racunalo ili tablet, pogledajte dokumentaciju za uredaj.

®| NAPOMENA: Dijelienje podataka radi samo izmedu uredaja s operativnim sustavom Windows.
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Upotreba racunala

Punjenje baterije

Prikljucite adapter za napajanje kako biste napajali racunalo i punili bateriju.
Baterija je napunjena kada se racunalo ili tablet koristi ili je isklju€eno. Unutarniji strujni krug baterije sprieCava prepunjenost baterije.

NAPOMENA: Ako baterija se baterija pregrije zbog vruceg okruzenja, nece se puniti kad spojite adapter napajanja.

Ostavite bateriju da se ohladi da bi se nastavila puniti.

@l NAPOMENA: Postupak produlienja vijeka baterije raCunala opisan je u odjeliku Produljenje vijeka baterije.

Upotreba tipkovnice

Pritisnite tipke na fizickoj tipkovnici ili dotaknite znakove na zaslonskoj tipkovnici za unos teksta i izvodenje drugih funkcija.

Precaci na tipkovnici

Neke tipke na tipkovnici prijenosnog racunala i nekim vanjskim tipkovnicama mogu izvoditi dvije ili viSe funkcija kada se pritisnu zajedno
s drugim posebnim tipkama poput Fn. Neka racunala omogucuju odabir zadanog ponasanja tipke koristeci program za BIOS postavu ili
tipkovniCke precace

Tablica 2. Popis prec¢aca na tipkovnici

Ctrl, Shift i Esc Otvorite prozor Upravitelj zadataka.

FniF8 Prebacivanje izmedu uredaja za prikaz - samo glavni zaslon,
duplicirano, produzi na oba zaslona i samo drugi zaslon. Oznacite
zelienu ikonu kako bi prebacili zaslon na tu opciju.

Fn i tipka sa strelicom prema gore Povecavanje svjetline samo na integriranom zaslonu (ne na
vanjskom zaslonu).

Fn i tipka sa strelicom prema dolje Smanjivanje svjetline samo na integriranom zaslonu (ne na
vanjskom zaslonu).

Tipka s Windows logom i L ZakljuCavanje sustava.

FniEsc Aktivira naCin rada za upravljanja napajanjem. Ovaj preCac mozete
ponovno programirati na tipkovnici kako bi aktivirali drugi nacin rada
za upravljanje napajanjem pomocu kartice Advanced (Napredno) u
prozoru Power Options Properties (Svojstva opcija napajanja).

F2 Preimenovanje odabrane stavke.

F3 Trazenje datoteke ili mape.

F4 Prikaz padaju¢e adresne trake u pregledniku Windows Explorer.

F5 Osvjezavanje aktivhog prozora.

F6 Kruzno kretanje kroz elemente ekrana u prozoru ili na radnoj
povrsini.

F10 Aktiviranje trake izbornika u aktivnom programu.
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Tablica 2. Popis precaca na tipkovnici (nastavak)

Ctrlic Kopiranje odabrane stavke.

Ctrlix |zrezivanje odabrane stavke.

Ctrliv Lijeplienje odabrane stavke.

Ctrliz Ponistavanje radnje.

Ctrlia Odabir svih stavki u dokumentu ili prozoru.

CtrliF4 Zatvaranje aktivnog prozora (u programima koji vam omogucuju
istovremeno otvaranje vise dokumenata).

Ctrl, Alti Tab Koristite tipke strelica za prebacivanje izmedu otvorenih stavki.

Alti Tab Prebacivanje izmedu otvorenih aplikacija.

Alti Esc Kruzno kretanje kroz stavke u redoslijedu u kojem su otvorene.

Obrisati Brisanje odabrane stavke i njezino premjeStanje u KoS za smece.

Shift i Delete Brisanje odabranih stavki bez premjeStanja Kos za smece.

Datoteke izbrisane na ovaj na¢in ne mogu se
vratiti iz KoSa za smece.

Ctrl i tipka sa strelicom za desno

Pomicanje kursora na pocetak sliedece rijeci.

Ctrl i tipka sa strelicom za lijevo

Pomicanje kursora na pocetak prethodne rijeci.

Ctrl i tipka strelice za dolie

Pomicanje kursora na poCetak sliede¢eg odjeljka.

Ctrli tipka strelice za gore

Pomicanje kursora na poCetak prethodnog odjeljka.

Ctrl, Shift sa tipkom strelice

Odabir odlomka teksta.

Shift sa bilo kojom tipkom strelice

Odabir vige od jedne stavke u prozoru ili na radnoj povrsini ili odabir
teksta u dokumentu.

Tipka s Windows logom i m

Minimiziranje svih otvorenih prozora.

Tipka s Windows logom, Shift i m

Vraca sve minimizirane prozore. Ova kombinacija tipki djeluje kao
preklopna tipka za ponovno vrac¢anje prozora u prethodno stanje
nakon upotrebe kombinacije tipke s logotipom Windowsa i m.

Tipka s Windows logom i e

Pokretanje preglednika Windows Explorer.

Tipka s Windows logom i r

Otvaranije dijaloSkog okvira Pokreni.

Tipka s Windows logom i f

Otvorite dijaloski okvir rezultati pretrazivanja

Tipka s Windows logom i Ctrl te f

Otvaranje dijaloSkog okvira Rezultati pretrazivanja - racunalo (ako
je raCunalo spojeno na mrezu).

Tipka s Windows logom i Pause

Otvaranje dijaloskog okvira Svojstva sustava.

Tipkovnicki precaci za Windows 8.1i Windows RT

Ova tablica sadrzi neke tipkovnicke precice specifi¢ne za sustave Windows 8.11 Windows RT. Ovi precaci tipkovnice su u dodatku precaca

tipkovnice koji su ve¢ dostupni u ranijim verzijama Windowsa.

Tablica 3. Popis precaca na tipkovnici

Windows tipka i pocnite tipkati

Pretrazivanje raunala.

Ctrli +

Povecavanije na veliki broj stavki na zaslonu, kao $to su aplikacije
prikvacene na pocetni zaslon.

Ctrli -

Smanjivanje s velikog broja stavki na zaslonu, kao $to su aplikacije
prikvacene na pocetni zaslon.

28 Upotreba racunala




Tablica 3. Popis precaca na tipkovnici (nastavak)

Tipka s Windows logom i ¢

Otvaranje bocne trake s gumbima.

Tipka s Windows logom i f

Otvaranje gumba TraZi za pretrazivanje datoteka na racunalu.

Tipka s Windows logom i h

Otvaranje gumba TraZi.

Tipka s Windows logom i i

Otvorite gumb Postavke.

Tipka s Windows logom i j

Prebacivanje izmedu glavne aplikacije i umetnute aplikacije.

Tipka s Windows logom i k

Otvaranje gumba Uredaji.

Tipka s Windows logom i o

ZakljuGavanje usmjerenosti zaslona (portret ili pejzaz).

Tipka s Windows logom i q

Otvaranje gumba TraZi za pretrazivanje aplikacija na racunalu.

Tipka s Windows logom i w

Otvaranje gumba Trazi za pretrazivanje kontrola postavki racunala
na racunalu.

Tipka s Windows logom i z

Prikazuje dostupne moguc¢nosti u aplikaciji.

Windows tipka i razmaknica

Prebacivanje jezika unosa i izgleda tipkovnice.

Windows tipka, Ctrl i razmaknica

Prebacivanje na prethodno odabrani ulazni jezik i izgled tipkovnice.

Tipka s Windows logom i Tab

Kruzi kroz otvorene aplikacije dok su prikazane u okomitoj bo¢noj
traci na lijevoj strani zaslona.

Windows tipka, Ctrli Tab

Prikazuje bo¢nu traku otvorenih aplikacija i drzi bocnu traku na
zaslonu Cak i kad ste otpustili tipke. Potom se mozete pomicati
kroz otvorene aplikacija koriStenjem tipki strelica gore/dolje.

Windows tipka, Shiftii .

Hvatanje aplikacije u lijevo.

Windows tipka i .

Kruzi kroz otvorene aplikacije.

@ NAPOMENA: Posebne tipkovnicke pre¢ace dostupne na racunalu pogledajte u Quick Start Guide (Vodicu za brzi pocetak) koji je
isporu¢en s racunalom ili pogledajte Setup i Specifications (Postavljanje i tehnicki podaci) na www.dell.com/support.

Prilagodavanje tipkovnice

Tipkovnicu mozete prilagoditi na sliedeci nacin:

e Promjena vremena nakon kojega pocinje ponavljanje znakova tipkovnice kad pritisnete i drzite tipku

e Promijena brzine kojom se znakovi tipkovnice ponavljaju
e Promjena brzine treptanja kursora
e Prilagodavanje slijeda tipki za jezike za unos

Prilagodavanje tipkovnice:

Windows 10 i 8.1

1. UpiSite Upravljadka ploé&a u okvir za pretraZivanje.

@ NAPOMENA: U Windows 10, kliknite ili dotaknite ikonu pretrazZivanja za pristup okviru za pretrazivanje. U Windows 8.1, pristupite

gumbu Trazi za pristup okviru za pretrazivanje.
2. Kiliknite Upravljacka plo¢a.

3. Ako se upravljacka plo¢a prikazuje prema kategoriji, kliknite ili dodirnite padajuci izbornik Prikazi prema: i odaberite Male ikone ili

Velike ikone.
4. Kiliknite ili dodirnite Tipkovnica.

B. Prilagodite postavke tipkovnice koje Zelite promijeniti i kliknite ili dodirnite U redu za spremanje postavki i zatvaranje prozora.
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Windows 7

Kliknite Start > Upravljacka ploca.

Ako se upravljacka plo€a prikazuje prema kategoriji, kliknite padajuc¢i izbornik Prikazi prema: i odaberite Male ikone ili Velike ikone.
Kliknite Tipkovnica.

Prilagodite postavke tipkovnice koje Zelite promijeniti i kliknite U redu kako biste spremili postavke i zatvorili prozor.

I

KoriStenje numericke tipkovnice na prijenosnom racunalu

!

ﬁ Co
1. Numericka tipkovnica
Vase prijenosno raunalo moze imati numericku tipkovnicu koja je integrirana na tipkovnicu. Taj dio tipkovnice odgovara dijelu tipkovnice na
proSirenoj tipkovnici.
e Zaunos broja ili znaka pritisnite i drzite Fn pa pritisnite zeljenu tipku.

e /a omogucavanje numericke tipkovnice kliknite na Num Lock. Num Lock indikator pokazuje da je tipkovnica aktivna.
e /aonemogucavanje numericke tipkovnice, ponovno pritisnite Num Lock.

@l NAPOMENA: Neka prijenosna racunala mogu imati odvojenu numericku tipkovnicu.

Koristenje podloge osjetljive na dodir

Podlogu osjetljivu na dodir koristite za pomicanje pokazivaca ili odabir objekta na zaslonu.

e /a pomicanje pokazivaCa, lagano prstom prelazite preko touchpada.

Za lijevi Klik ili odabir objekta pritisnite lijevi gumb podloge osjetljive na dodir ili je jednom dodirnite.
Za desni klik na predmet, jedan put dotaknite desni gumb povrsine touchpada.

Za dva klika na objekt pritisnite lijevi gumb podloge osjetljive na dodir dva puta ili je dvaput dodirnite.

Za odabir i pomicanje (ili povlacenje) predmeta, postavite pokaziva¢ na predmet i dva puta dotaknite touchpad bez pomicanja prsta s
podloge osjetljive na dodir nakon drugog dodira; potom pomaknite odabrani objekt pomicuci prst preko povrsine.

Pokreti na podlozi osjetljivoj na dodir

@l NAPOMENA: Neki od poteza na podlozi osjetljivoj na dodir moZda nisu podrzani na vaSem racunalu.

®

NAPOMENA: Poteze na podlozi osjetljivoj na dodir mozete promijeniti tako da dvostruko kliknete ikonu podloge osjetljive na dodir u
podrucju obavijesti.

VaSe raCunalo mozda podrZzava poteze pomicanja, zumiranja, zaokretanja, listanja i brzog pokretanja.
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Tablica 4. Popis poteza na podlozi osjetljivoj na dodir

Pomicanje

Pan (Kontinuirano pomicanje) — prebacivanje fokusa na odabrani
objekt kada cijeli objekt nije vidljiv. PomiCite dva prsta u zeljenom
smijeru kako biste pomicali izabrani predmet.

Vertical Auto-Scroll (Vertikalno automatsko pomicanje) —
omogucuje pomicanje prema gore ili dolje u aktivnom prozoru.

Brzo pomaknite dva prsta prema gore ili dolje za pokretanje
vertikalnog automatskog listanja.

DOdirnite podlogu osjetljivu na dodir kako biste zaustavili
automatsko pomicanje.

Horizontal Auto-Scroll (Horizontalno automatsko pomicanje) —
omogucuje pomicanje ulijevo ili udesno u aktivnom prozoru.

Brzo pomaknite dva prsta u lijevo ili u desno za pokretanje
horizontalnog automatskog listanja.

Dotaknite podlogu osjetliivu na dodir kako biste zaustavili
automatsko pomicanje.

Circular Scroll Up/Down (Kruzno pomicanje gore/dolie) — za
pomicanje gore ili dolje.

U zoni vertikalnog pomicanja, uz desni rub podloge osjetljive na
dodir, pomaknite prst u smjeru kazaljke na satu za pomicanje prema
gore i u suprotnom smjeru od kazaljke na satu za pomicanje prema
dolje.

o) oad Al o =

Circular Scroll Left/Right (Kruzno pomicanje lijevo/desno) —
za pomicanje lijevo i desno.

U zoni horizontalnog pomicanja, uz donji rub podloge osjetljive na
dodir, pomaknite prst u smjeru kazaljke na satu za pomicanje u
desno i u suprotnom smjeru od kazaljke na satu za pomicanje u
lijevo.

N

um

One-finger zoom (Zumiranje jednim prstom) — omogucuje
povecavanie ili smanjivanje pomicanjem jednog prsta u zoni
zumiranja (uz lijevi rub podloge osjetljive na dodir).

Pomaknite prst prema gore u zoni zuma za povecavanje.

Pomaknite prst prema dolje u zoni zuma za smanjivanje.

A4 7

Two-finger zoom (Zumiranje pomoc¢u dva prsta) — za zumiranje
i smanjivanje pomoc¢u dva prsta.

Postavite dva prsta na podlogu osjetljivu na dodir i ih razdvojite
kako biste izvrSili povecavanie.

=3

Postavite dva prsta na podlogu osjetljivu na dodir i zatim ih
primaknite kako biste izvrSili smanjivanje.

Rotacija

S

Twist (Uvrtanje) — zaokretanje aktivni sadrZaj u pomacima od 90
stupnjeva, pomocu dva prsta.

Palac drzite na jednom mjestu, a kaziprst okrecite tako da njime
opisujete luk u desnom ili u lijevom smijeru kako biste rotirali
odabranu stavku za 90 stupnjeva u smjeru kazalike na satu ili u
suprotnom smijeru od kazaljke na satu.
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Tablica 4. Popis poteza na podlozi osjetljivoj na dodir (nastavak)

Listanje Za listanje sadrzaja prema naprijed ili unatrag.
Tri prsta brzo pomaknite u lijevo ili u desno za listanje sadrZaja
\ j prema naprijed ili natrag.

Brzo pokretanje Za otvaranje omilienih aplikacija.

Trima prstima dodirnite podlogu osjetljivu na dodir kako bi se
pokrenula unaprijed konfigurirana aplikacija.

®

(s}

NAPOMENA: Koristite alat za konfiguraciju podloge osjetljive
na dodir za odabir aplikacije koja ¢e se pokrenuti.

KoriStenje podloge osjetljive na dodir
®| NAPOMENA: |zbjegavajte koriStenje podloge osjetljive na dodir u prasnom, vruce ili viaznom okruzenju.

®

Ako ra¢unalo ili tablet imaju zaslon osjetljiv na dodir, moZete dodirnuti zaslon za interakciju sa stavkama umjesto koriStenja misa ili
tipkovnice. Neki osnovni zadaci koje mozete izvoditi pomoc¢u zaslona osjetljivog na dodir su otvaranje datoteka, mapa i aplikacija,
povecavanie ili smanjivanje, pomicanje, rotiranje slika, itd.

NAPOMENA: Iznenadna promjena u temperaturi moze dovesti do kondenzacije na unutarnjoj povrsini zaslona. Ovo ne utjeCe na
normalno kori$tenje te nestaje nakon $to je racunalo uklju¢eno najmanje 48 sati.

Mozete izvoditi zadatke koje bi inace izvodili miSem, kao §to su otvaranje datoteka, mapa i aplikacija, pomicanje pomocu klizaCa, zatvaranje
i minimiziranje prozora pomo¢u gumba na prozoru, itd.

Takoder mozete koristiti zaslonsku tipkovnicu pomocu zaslona osjetljivog na dodir.

Potezi na zaslonu osjetljivom na dodir

Potezi zaslona osjetljivog na dodir poboljSavaju iskoristivost zaslona osjetljivog na dodir omogucavanjem izvodenja zadataka kao 5to su
zumiranje, pomicanje, rotiranje, itd., povlacenjem ili pomicanjem prsta po zaslonu.

®| NAPOMENA: Neki od ovih poteza su specifi¢ni za aplikaciju i mozda nece raditi u svim aplikacijama.

Tablica 5. Popis poteza zaslona osjetljivog na dodir

Zum Postavite dva prsta na podlogu osjetljivu na dodir i zatim ih
razdvojite za povecavanje.
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Tablica 5. Popis poteza zaslona osjetljivog na dodir (nastavak)

Postavite dva prsta na podlogu osjetljivu na dodir i zatim ih spojite
za smanjivanje.

Zadrzi

Dodirnite i drzite stavku na zaslonu za otvaranje kontekstualnog
izbornika.

Listanje

Brzo pomiite prst u Zelienom smjeru kako biste prosli kroz sadrzaj
aktivnog prozora kao kroz stranice u knijizi.

Listanje takoder funkcionira okomito kad se pomiCete kroz sadrzaj
kao §to su slike ili pjesme na popisu za izvodenje

Rotacija

Rotate clockwise (Zaokretanje u smjeru kazaljke na satu) —
drzedi prst ili palac na mjestu, drugim prstom opiSite luk udesno.

Rotate counter-clockwise (Zaokretanje u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu) — drzeci prst ili palac na mjestu, pomicite drugi
prst opisivanjem luka ulijevo.

Aktivni sadrzaj moZete okretati i pokretanje oba prsta u kruznom
kretanju.

Pomicanje

Pan (Kontrolirano pomicanje) — prebacivanje fokusa na odabrani
objekt kada cijeli objekt nije vidljiv.

Pomicite dva prsta u Zeljenom smjeru kako biste pomicali izabrani
predmet.
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Tablica 5. Popis poteza zaslona osjetljivog na dodir (nastavak)

Scroll Vertical (Vertikalno pomicanje) — vertikalno pomicanje gore
ili dolje na aktivno prozoru.

Pomicite prst gore ili dolje za vertikalno pomicanje.

Scroll Horizontal (Horizontalno pomicanje) — pomicanje udesno ili
ulijevo u aktivhom prozoru.

Pomicite prst u desno ili lijevo za pokretanje horizontalnog
pomicanja.

o

Koristenje funkcije Bluetooth

MozZete povezati (upariti) Bluetooth uredaje poput misa, tipkovnice, sludalica, telefona, TV, itd. Za detalje o uparivanju uredaja s racunalom,
pogledajte dokumentaciju uredaja.

®| NAPOMENA: Pobrinite se da su Bluetooth upravljacki programi instalirani na racunalo.

Uparivanje Bluetooth uredaja s racunalom ili tabletom

Windows 10

1. Omogucite Bluetooth na racunalu ili tabletu i uredaju koji uparujete. Na Dell prijenosnom racunalu, ukljucite bezi¢nu vezu kako biste
omogucili Bluetooth.

®| NAPOMENA: Za viSe informacija o Bluetoothu na uredaju, pogledajte dokumentaciju koja je isporucena s uredajem.
2. Povucite prst s desnog ruba zaslona kako biste otvorili Akcijski centar.

Pritisnite i zadrzite Bluetooth, a zatim dodirnite Idi u postavke.
4. |z popisa uredaja, dotaknite uredaj s kojim se Zelite upariti i dotaknite.

o

®| NAPOMENA: Ako uredaj nije na popisu, pobrinite se da je uredaj postavlien u vidljivo stanje.

B. ZadovrSetak postupka uparivanja slijedite upute na zaslonu.
@ NAPOMENA: Na racunalu ili tabletu i uredaju mozda ¢e se prikazati zaporka. Poruka s potvrdivanjem uparivanja uredaja pojavljuje
se kad se uparivanje dovrsi.
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Windows 8.1

1. Omogucite Bluetooth na racunalu ili tabletu i uredaju koji uparujete.

Na Dell prilenosnom racunalu, ukljucite bezi¢nu vezu kako biste omogucili Bluetooth.
@ NAPOMENA: Za vise informacija o Bluetoothu na uredaju, pogledajte dokumentaciju koja je isporucena s uredajem.

2. Kiiknite desnim gumbom ikonu Bluetooth u podrucju za obavijesti programske trake i kliknite ili dodirniteDodaj uredaj.
@ NAPOMENA: Ako ne mozete pronaci ikonu Bluetooth, kliknite ili dodirnite strelicu pored podrucja za obavijesti.

3. U prozoru Dodaj uredaj odaberite uredaj i kliknite ili dodirnite Dalje.
@ NAPOMENA: Ako uredaj nije na popisu, pobrinite se da je uredaj postavljen u vidljivo stanje.

4. ZadovrSetak postupka uparivanja slijedite upute na zaslonu.

(i)| NAPOMENA: Na ragunalu ili tabletu i uredaju mozda Ge se prikazati zaporka.

Poruka o potvrdi uparivanja uredaja pojavijuje se kad se uparivanje dovrsi.

Windows 7

1. Omogucite Bluetooth na racunalu ili tabletu i uredaju koji uparujete. Na Dell prijenosnom racunalu, ukljucite bezi¢nu vezu kako biste
omogucili Bluetooth.

®| NAPOMENA: Za viSe informacija o Bluetoothu na uredaju, pogledajte dokumentaciju koja je isporucena s uredajem.
2. Kliknite Start > Upravljacka ploca.
U okviru za pretrazivanje upravljacke plo€e upiSite Bluetooth, a zatim kliknite Promjena postavki Bluetootha.

4. Kako bi vaSe racunalo bilo vidljivo za uredaje s omogucéenim Bluetoothom, oznacite potvrdni okvir za Dopusti Bluetooth uredajima
da pronadu ovo racunalo.

o

Koristenje web kamere

Ako racunalo ili zaslon imaju ugradenu web kameru, upravljacki programi su instalirani i konfigurirani u tvornici. Web kamera se automatski
aktivira kad pokrenete video razgovor ili aplikaciju za video snimanije.

Takoder mozete koristiti aplikaciju Dell Webcam Central (samo za Windows 7) za snimanje slika i videozapisa pomoc¢u web kamere.

Snimanje slike

1. Otvorite Dell Webcam Central.

2. Kiiknite ili dodirnite karticu Snap Photos (Brzo snimanje fotografija).

3. Kiliknite ili dotaknite ikonu kamere za snimanje slika.

@ NAPOMENA: Za konfiguraciju mogucénosti kao §to su veli¢ina slike, snimanje u nizu, format slike, itd., kliknite ili dotaknite na padajucu
strelicu pored ikone kamere.

Shimanje videozapisa

Otvorite Dell Webcam Central.

Kliknite ili dotaknite karticu Record Videos (Snimanje videozapisa).

Kliknite ili dodirnite ikonu za snimanje kako biste zapoCeli snimati videozapis.

Kad dovrsite sa snimanjem videozapisa, ponovno kliknite ili dotaknite ikonu snimanja za prekid snimanja.

@ NAPOMENA: Za konfiguraciju mogucénosti kao §to su veli€ina videozapisa, automatski okidac, snimanje kroz vrijeme, kvaliteta
videozapisa, itd., kliknite ili dotaknite na padajucu strelicu pored ikone snimanja.

Ao =
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Odabir kamere i mikrofona

Ako racunalo ima viSe web kamera ili mikrofona (integriranih ili vanjskin), mozete odabrati web kameru ili mikrofon koji Zelite koristiti
pomocu softvera Dell Webcam Central.

Otvorite Dell Webcam Central.

Kliknite ili dotaknite padajucu strelicu pored ikone kamere u donjem lijevom kutu prozora.

Kliknite ili dotaknite kameru koju Zelite koristiti.

Kliknite ili dotaknite karticu Record Videos (Snimanje videozapisa).

Kliknite ili dotaknite padajucu strelicu pored ikone mikrofona ispod podrucja pregleda.

Kliknite ili dotaknite mikrofon koji Zelite koristiti.

oo A oN
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Ulazi i prikljucci

Audio

Audio konektori omogucuiju spajanje zvucnika, slusalica, mikrofona, sustava zvuka, pojacala ili TV audio izlaza.

@ NAPOMENA: VaSe racunalo mozda ne podrzava sve audio ulaze. Informacije o dostupnim priklju¢cima na racunalu ili tabletu pronadi
¢ete u Quick Start Guide (Vodi¢u za brzi pocetak) kaji je isporucen s vasim racunalom ili u odjeliku Setup and Specifications
(Postavljanje i tehnicki podaci) na www.dell.com/support.

Vrste Audio ulaza

Tablica 6. Vrste Audio ulaza

Prikljucak slusalica — sluzi za prikljuCivanje slualica, zvucnika s
pojacalom ili zvu€nog sustava.

Prikljuc¢ak za mikrofon — koristi se za spajanje vanjskog
mikrofona za glas ili unos zvuka.

Linijski ulaz — sluzi za spajanje uredaja za snimanje/reprodukciju
kao Sto su kasetofon, CD player i videorekorder.

Linijski izlaz — koristi se za spajanje slusalica i zvucnika koji imaju
ugradeno pojacalo.

Izlazni priklju¢ak za straznji prostorni zvuénik — koristi se za
spajanje visekanalnih zvucnika.

Izlaz za sredis$nji/LFE prostorni zvucnik — za spajanje jednog
bas zvucnika.

()| NAPOMENA: LFE (Low Frequency Effects) audio kanal
sadrzan u digitalnim surround audio shemama prenosi samo
informacije o frekvenciji (nize od 80 Hz. LFE kanal navodi
subwoofer da proizvede iznimno nizak bas. Sustavi koji ne
koriste subwoofere mogu zanemariti LFE informacije za glavne
zvucnike u surround okruzenju.

Prikljuc¢ak za bo¢ni prostorni zvuénik — sluzi za spajanje
lievog/desnog zvucnika.
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Tablica 6. Vrste Audio ulaza (nastavak)

RCA S/PDIF prikljuéak — prenosi digitalni zvu¢ni signal bez
la:) (El potrebe za analognom pretvorbom.

=]

Univerzalna serijska sabirnica (USB) omogucuje povezivanje vanjskih uredaja s raCunalom ili tabletom. Ovi vanjski uredaji su mi§, tipkovnica,
pisaC, vanjski diskovi, kamere, telefoni itd.

Opticki S/PDIF prikljuéak — prenosi digital audio signal,
koristeci opticke signale, bez potrebe za analognom pretvorbom.

USB priklju¢ak moZe se koristiti za prijenos podataka izmedu racunala i uredaja, kao i za punjenje podrzanih uredaja. Za viSe informacija
pogledajte dokumentaciju koju ste dobili s vasim uredajem.

Neka racunala imaju USB prikljucke s integriranom znacajkom PowerShare, koja vam omogucuje punjenje USB uredaja, Cak i kad je racunalo
isklju¢eno.

USB takoder podrzava Ukljuci i radi i brzu izmjenu uredaja.
e Plug-and-Play — racunalo omogucuje automatsko prepoznavanje i konfiguriranje uredaja.
e Hot swapping (Brza zamjena) — omogucuje uklanjanje i povezivanje USB uredaja bez ponovnog pokretanja racunala.

USB prikljucci

Tablica 7. Vrste USB prikljucaka

Standardni USB Standardni USB priklju¢ak nalazi se na vec¢ini prijenosnih raunala i stolnih radunala. Vec¢ina USB uredaja
spaja se na racunalo pomoc¢u ovog ulaza.

Mini-USB Mini-USB prikljucak koristi se u malim elektronic¢kim uredajima kao $to su kamere, vanjski uredaji za
pohranu, tableti itd.

Micro-USB Micro-USB prikljucak je manji od mini-USB prikljucka i koristi se u telefonima, tabletima, bezi¢nim
slualicama i drugim malim elektroni¢kim uredajima.

USB prikljuc¢ak pod USB s napajanjem koristi kompleksniji priklju¢ak nego standardni USB. On ima dva konektora u jednom

naponom kabelu, jedan za standardni USB prikljucak a drugi za napajanje, $to omogucuije uredajima s velikom

snagom spajanje bez koriStenja zasebnog izvor napajanja. Koristi se u maloprodajnoj opremi kao §to je
¢itac crti¢nog koda i pisa¢ za racune.

USB standardi

Tablica 8. USB standardi

USB 3.1 Gen 2 Koristi se i naziv SuperSpeed USB+. Ovaj ulaz podrzava periferne uredaje poput uredaja za pohranu,
pisaCe itd. Omogucuije brzinu prijenosa podataka do 10 Gbps. Moze se pronaci s USB Type-C prikljucima
i ima mogucnosti Gen 1 uz moguénost DisplayPort preko USB za video.

USB 3.1 Gen 1 Poznato i pod nazivom SuperSpeed USB. Ovaj ulaz podrzava periferne uredaje poput uredaja za pohranu,
pisace itd. Omogucuje brzinu prijenosa podataka do 5 Gbps. Sustavi s naslijedenim USB 3.0 prikljuccima
sada su USB 3.1 Gen 1.

USB 2.0 Poznat i kao Hi-Speed USB. Osigurava dodatni Siroki pojas za spremanje multimedija i aplikacija. USB 2.0
podrzava brzinu prijenosa podataka do 480 Mbps.

USB 1.x Naslijedeni USB standard koji podrzava prijenos podataka brzinom do 11 Mbps.
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Tablica 8. USB standardi (nastavak)

USB PowerShare Znacajka USB PowerShare omogucuje punjenje USB uredaja kad je racunalo iskljueno ili u stanju

mirovanja. - :—-; oznacava da USB priklju¢ak podrzava znacajku PowerShare.
@ NAPOMENA: Odredene USB uredaje nije moguce puniti kad je racunalo isklju¢eno ili u stanju
mirovanja. U takvim slu¢ajevima, ukljucite racunalo kako biste punili uredaj.

@ NAPOMENA: Ako iskljucite racunalo tijekom punjenja USB uredaja, uredaj se moze prestati puniti. Za
nastavak punjenja odspojite uredaj i ponovno ga prikljucite.

@ NAPOMENA: Na prijenosnim racunalima, funkcija PowerShare prestaje puniti uredaj kada baterija
prijenosnog uredaja dostigne 10%. Ovu granicu mozete konfigurirati pomoc¢u programa za postavljanje
BIOS-a.

USB-C Ovisno o vasem uredaju, ovaj priklju¢ak mozda podrzava USB 3.1, prikazivanje preko USB-C, i
Thunderbolt 3 uredaje. Za viSe informacija pogledajte dokumentaciju koja je isporucena s vasim uredajem.

Ulaz Thunderbolt 3 (USB- | U ovaj ulaz moZete prikljuciti USB 3.1 Gen 2, USB 3.1 Gen 1, DisplayPort i Thunderbolt uredaje. Omogucuje
C) povezivanje vanjskih zaslona koriStenjem hardverskog klju¢a. Osigurava brzinu prijenosa podataka do 40
Gbps.

Ulaz za uklanjanje gresaka | Ulaz za uklanjanje greSaka — korisniku omogucuje pokretanje USB 3.0 prikljucaka u priviemenom nacinu
rada USB 2.0 u svrhu rjeSavanja problema te takoder u situacijama kada je ponovna instalacija operativnog
sustava izvrSena putem USB optickog ili memorijskog pogona.

eSATA

eSATA omogucuije povezivanje vanjskih uredaja za pohranu na racunalo, poput tvrdih diskova i optickih diskova. Osigurava isti Siroki pojas
kao SATA ulazi.

Ragunalo moZe imati samostalni eSATA prikljucak ili eSATA/USB kombinirani prikljucak.

Vizualna graficka matrica

Vizualna graficka matrica (VGA) omogucuje spajanje monitora, projektora itd.

Mozete povezati na HDMI ili DVI ulaz koriStenjem odgovaraju¢ih VGA na HDMI ili VGA na DVI adaptera.

Digitalno vizualno sucelje

Digitalno vizualno sucelje (DVI) omogucuje spajanje raCunala na zaslone kao §to su monitori ravnih ploCa, projektori, itd.

Postoje tri vrste DVI prikljucaka:

e DVI-D (DVI-Digital) — DVI-D prenosi digitalne video signale izmedu video kartice i digitalnog zaslona. Ovo omogucuje brzi i visoko
kvalitetni video izlaz.

DVI-A (DVI-Analog) — DVI-A prenosi analogne video signale na analogne zaslone kao §to su CRT monitor ili analogni LCD monitor.

DVI- | (DVI-Integrated) — DVI-I je integrirani prikljuak koij prenosi digitalne i analogne signale. Ovo ulaz &ini jo§ raznovrsnijim te se
mogu koristiti i u analognim i u digitalnim povezivanjima.

DisplayPort

DisplayPort osigurava digitalnu vezu izmedu racunala i uredaja za prikaz kao $to su monitori, projektori, itd. PodrZava video i audio signale.
DisplayPort namijenjen je posebice za koriStenje s racunalnim zaslonima.

Prikljucak Mini-DisplayPort

Mini DisplayPort je manja verzija prikljucka DisplayPort.
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@ NAPOMENA: DisplayPort i Mini DisplayPort su medusobno kompatibilni no ulazi i prikljucci mogu biti razlicite veli€ine. Ako su veli€ine
ulaza drugacije, koristite pretvarac.

Prednosti prikljuCka DisplayPort

Podrzava visoke razlucivosti i velike brzine osvijezavanja

Podrzava 3D prijenos

Podrzava viSe uredaja za prikaz istovremeno

Podrzava zastitu digitalnog sadrzaja velike brzine (HDCP)

Podrzava Ukljuci i radi adaptere koji omogucuju spajanje zaslona pomocu starijin standarda za povezivanje kao §to su DVI, HDMI i VGA
DisplayPort kabeli mogu se produZiti do 15 m (49,21 stopa) bez pojaCivaca signala.

HDMI

Multimedijsko sucelje visoke razlu€ivosti (HDMI) pruza digitalnu vezu izmedu racunala, uredaja za prikaz i drugih multimedijskih uredaja.
Podrzava video i audio signale.

HDMI prikljucci su opéenito dostupni na racunalima, TV uredajima, pretvarackim kutijama, DVD i Blu-ray playerima, igra¢im konzolama itd.

Prednosti HDMI prikljuCka

e Podrzava visoke razlucivosti i velike brzine osvjezavanja

e PodrZzava 3D prijenos

e Podrzava HDCP

e U pravilu dostupan je na vecini racunala i korisnickim multimedijskim uredajima

e Moze se koristiti za postavljanje samo audio, samo video ili audio i video veze

e Kompatibilan sa zaslonima s fiksnim pikselima kao $to su LCD zasloni, plazma zasloni i projektori
Mini HDMI

Mini multimedijsko sucelje visoke razlucivosti (HDMI) pruza digitalnu vezu izmedu racunala i prijenosnih uredaja kao $to su pametni telefoni,
prijenosna racunala, itd.

Micro HDMI

Mikro multimedijsko sucelje visoke razlucivosti (HDMI) pruza digitalnu vezu izmedu racunala i prijenosnih uredaja kao §to su pametni
telefoni, prijlenosna racunala, itd Ovaj prikljucak je sli¢an mikro-USB prikljucku na vecini pametnih telefona.

SPDIF

S/PDIF je standard za prijenos audio u digitalni format. MoZete koristiti S/PDIF za audio uredaje kao $to su zvucne kartice, zvucnici, ku¢na
kina, TV uredaji itd. Pruza 5.1 audio podrsku.

Postoje dvije vrste S/PDIF prikljucaka:
e Optical (Opticki) — koristi opticka viakna s TOSLINK priklju¢cima
e Coaxial (Koaksijalni) — koristi koaksijalni kabel s RCA prikljuckom
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Softver i aplikacije

Absolute

Absolute osigurava dosliednu krajnju sigurnost i rjeSenja za upravljanje rizicnim podacima za racunala, tableta i pametne telefone.
Persistence tehnologija omogucuje stalnu procjenu rizika, osiguranje zivotnog ciklusa svakog uredaja i preventivno reagiranje na sigurnosne
incidente.

@l NAPOMENA: Persistence se mozda ne podrzava na svim racunalima.

Dobivanje pomoci za Absolute

Tvrtka Dell pruza pomo¢ kod tehnologije dosliednosti preko Absolute Softwarea. MozZete kontaktirati Absolute Software za pomo¢ kod
instalacije, konfiguracije, koriStenja i rieSavanja problema.

Za kontaktiranje Absolute Software pogledajte internetsku stranicu Absolute Software na www.absolute.com ili poSaljite poruku e-poSte na
techsupport@absolute.com.

Dell SupportAssist

SupportAssist pruza informacije o proizvodu, modelu, obavijesti o riziku, servisnu oznaku, Express servisni kod i pojedinosti o jamstvu.
Neke funkcije ukljuduju:

o Notifications (Obavijesti) — daju poruke o ukupnom zdravlju sustava i nude opcije za rjeSavanje problema.

e Status provjere — daje dijagnostiCke podatke, alate i usluzne programe za otkrivanje i popravljanje problema sa sustavom.

e System Info (Podaci o sustavu) — daje cjelovite podatke o softveru sustava i konfiguraciji hardvera.

e Support (Podrska) — daje informacije za podrsku proizvodu kao $to su: opcije za kontakt, priru¢nici, forumi i ostalo. Sljede¢e
poveznice i Dell resursi su dostupni u odjeljku za podrsku

Preuzimanje Dell SupportAssist

SupportAssist vet je instaliran na svim novim Dell racunalima i tabletima. Za ponovnu instalaciju SupportAssist, preuzmite aplikaciju i
pokrenite program za instalaciju.

Pristupanje SupportAssist

e Windows 10 — Kkliknite ili dodirnite Dell ikonu za pomo¢ i podr§ku na zaslonu Start.

e Windows 8.1 — kliknite ili dodirnite ikonu Moj Dell na zaslonu Start.

e Windows 7 —Kkliknite Start > Svi programi > Dell > My Dell > My Dell.

Provjera osobnog racunala

@l NAPOMENA: Program za provjeru racunala dostupan je samo na odabranim modelima.

Koristite PC Checkup za provjeru koriStenja tvrdog diska, pokretanje hardverske dijagnostike i pracenje promjena na racunalu.
e Drive Space Manager (Upravitelj prostorom na pogonu) — upravlja tvrdim diskom pomoc¢u vizualnog prikaza prostora zauzetog svim
vrstama datoteka.

e Performance and Configuration History (Povijest izvodenja i konfiguracije) — prati dogadaje u sustavu i promjene tijekom
vremena. Ovaj usluzni program prikazuje sva skeniranja hardvera, testove, promjene sustava, kriticne dogadaje i tocke vracanja
sustava.

o Detailed System Information (Detaljni podaci o sustavu) — pregledajte detaline podatke o hardveru i konfiguracijama
operativnog sustava; pristupite kopijama kontakata usluge, podacima o jamstvu i opcijama obnove jamstva.
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o Get Help (Trazenje pomo¢i) — pregledajte opcije Tehnicka podrska tvrtke Dell, Sluzba za korisnike, TeCajevi i obuka, Online alati,
KorisniCki priru¢nik, Podaci o jamstvu, Cesto postavljana pitanja, itd.

o Backup and Recovery (Izrada sigurnosne kopije i vracanje) — pristup alatima za vracanje sustava koji vam omogucuju:
= |zradu datoteke za Dell Factory Image Restore na racunalu za kasnije obnavljanje racunala.
= |zrada medija za arhiviranje i oporavak.

o System Performance Improvement Offers (Ponude za poboljSanje u€inkovitosti sustava) — nabava potrebnog softvera i
hardvera kojima ¢e se poboljSati rad sustava.

QuickSet

QuickSet su komplet softverskih aplikacija koje omogucuju poboljSanu funkcionalnost Dell racunalu. Omogucuje jednostavan pristup brojnim
funkcijama za koje bi inaCe trebalo nekoliko koraka. Neke od funkcija kojima mozete pristupiti koristenjem Dell Quickset ukljucuju:

e Konfiguraciju tipke precice bezicne funkcije.
e Onemogucavanje i omogucavanije punjenja baterije.
e Promjenu ponaSanja tipke Fn.

®| NAPOMENA: Quickset mozda nije podrzan na svim racunalima

Instalacija programa Quickset
Quickset je unaprijed instaliran na novo Dell raGunalo. Ako je potrebna ponovna instalacija paketa Quickset, preuzmite ga na Dell web-

stranici za podrSku na www.dell.com/support.
®| NAPOMENA: Ako vracate racunalo pomocu PC Restore ili slicne aplikacije, Quickset se takoder vraca na ranije postavke.

NVIDIA 3D aplikacije

Aplikacija NVIDIA 3DTV Play instalirana na vaSem racunalu omogucuije igranje igrate 3D igara, gledanje Blu-ray 3D videa i pregledavanje 3D
fotografija. Podrzava iste igrice kao i NVIDIA 3D Vision. Za popis podrzanih 3D igrica idite na www.nvidia.com.
®| NAPOMENA: Pogledajte NVIDIA podrsku radi vise pojedinosti o ovoj aplikacii.

(D| NAPOMENA: Aplikacija NVIDIA 3D nije dostupna na svim racunalima.

Igranje igara u 3D
1. Pokrenite igru preko cijelog zaslona

2. Ako se prikaze poruka koja javlja da trenutni nacin rada nije kompatibilan s HDMI v1.4, razlucivost u igri postavite na 1280 x 720 (720p)
u HD 3D nacinu rada.

PrecCaci na tipkovnici

U nastavku ¢ete naci neke od prec¢aca na tipkovnici koji su dostupni za 3D igranje:

Tablica 9. Tipkovnicki precaci za 3D igre

Tipke Opis Funkcija
<Ctrl><t> Prikazuje/skriva stereoskopske 3D Ukljucuije ili iskljucuje 3DTV Play.
efekte ()| NAPOMENA: Performanse igranja mogu biti

smanjene kad koristite HD 3D nacin ¢ak iako

je onemogucéen 3DTV Play. Za maksimiziranje
performansi kad je omogucen 3DTV Play, odaberite
nacin rada HD ili SD.

<Ctrl><F4> Povecava 3D dubinu Povecava 3D dubinu u trenutnoj igri.
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Tablica 9. Tipkovnicki prec€aci za 3D igre (nastavak)

Tipke Opis Funkcija
<Ctrl><F3> Smanjuje 3D dubinu Smanjuje 3D dubinu u trenutnoj igri.
<Ctrl><F11> Snima 3D snimak zaslona trenutne igre i sprema datoteku

u posebnu mapu unutar mape Dokumenti. Za prikaz
datoteke koristite NVIDIA 3D Photo Viewer.

<Ctrl><Alt><Insert>

Prikazuje/skriva poruku
kompatibilnosti u igri

Prikazuje NVIDIA preporucene postavke za trenutnu igru.

<Ctrl><F6> Povecava konvergenciju Pomice predmete prema vama; maksimalna
konvergencija postavlja sve predmete ispred scene u
va$ prostor; takoder se koristi za postavljanje laserskog
niSanjenja.

<Ctrl><F5> Smanjuje konvergenciju Pomice predmete dalje od vas; minimalna konvergencija

postavlja sve predmete iza scene u vas prostor; takoder
se koristi za postavljanje laserskog niSanjenja.

®| NAPOMENA: Za viSe informacija pogledajte datoteku za pomo¢ NVIDIA aplikacije.
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Obnavljanje operativhog sustava

Mogucénosti oporavka sustava

Koristenje programa Dell Factory Image Restore ili diska s operativnim sustavom, trajno ¢e se izbrisati sve
datoteke na vaSem racunalu. Ako je moguce, irzadite sigurnosnu kopiju datoteka prije koriStenja ovih opcija.

Operativni sustav na radunalu moZete obnoviti pomocu jedne od sliede¢ih moguénosti:

Tablica 10. Moguénosti oporavka sustava

Moguénost

Opis

Dell Backup and Recovery

Ovu opciju koristite kao prvi izbor za obnavljanje operativhog
sustava.

Diskovi za ponovnu instalaciju sustava

Ovu opciju koristite kada neispravan rad operativnog sustava
onemogucava upotrebu programa Dell Backup and Recovery ili
prilikom instalacije sustava Windows na novi ili zamjenski tvrdi disk.

Vracanje sustava

Ovu opciju koristite za obnavljanje konfiguracije operativnog
sustava na raniju tocku u vremenu bez utjecaja na vaSe datoteke.

Dell Factory Image Restore

Ovo koristite kao zadnju moguénost za vracanje operativnog
sustava.

Ovom metodom briSu se sve datoteke i aplikacije koje ste spremili ili
instalirali na racunalo.

Dell Backup and Recovery

Aplikacija Dell Backup and Recovery ima dvije verzije:
e Dell Backup and Recovery Basic
e Dell Backup and Recovery Premium

Tablica 11. Dell Backup and Recovery Basic

Znacajke

Premium

Obnavljanje sustava na tvornicko stanje

Ruc¢no arhiviranje datoteka

Vracanje datoteka iz arhive

Redovito arhivirajte datoteke kako biste gubitak podataka sveli na minimum

> IISHOHOM
OUCHSAS,
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Tablica 11. Dell Backup and Recovery Basic (nastavak)

Znacajke Basic Premium

Izradite sigurnosnu kopiju cijelog sustava, zajedno s aplikacijama i
postavkama

Spojite viSe arhiva i arhivirajte stare arhive

Arhivirajte i vracajte datoteke na temelju njihove vrste

OO0
QIO®

Dell Backup and Recovery Basic

Pristup aplikaciji Dell Backup and Recovery

Windows 10

1. Kliknite Start, unesite Izrada sigurnosne kopije u okvir za pretrazivanje.
2. Kiliknite ikonu Dell Backup and Recovery i slijedite upute na zaslonu.

Windows 8

1. Pristupite gumbu za pretrazivanje.
2. Kiliknite ili dodirnite Aplikacije i unesite Dell Backup and Recovery u Okvir za pretrazivanje.
3. Kiiknite ili dodirnite Dell Backup and Recovery na popisu rezultata pretrazivanja i slijedite upute na zaslonu.

Izrada diskova za ponovnu instalaciju sustava

1. Pokrenite Dell Backup and Recovery.
2. Kiiknite ili dodirnite plo¢icu Factory Recovery Media (Tvornicki mediji za obnovu sustava).
3. Slijedite upute na zaslonu.

Obnavljanje racunala

Pokrenite Dell Backup and Recovery.

Kliknite ili dodirnite ploCicu Recovery (Obnova).

Kliknite ili dodirnite System Recovery (Obnova sustava).
Kliknite ili dodirnite Yes, Continue (Da, nastavi).

SN O

Slijedite upute na zaslonu.

Dell Backup and Recovery Premium

lako vam je na raspolaganju opcija kojom ¢ete sacuvati osobne datoteke tijekom postupka oporavka, preporucuje
se da prije upotrebe opcije za oporavak arhivirate osobne datoteke na zasebnom pogonu ili disku.

@ NAPOMENA: Ako ste narugili Dell Backup and Recovery Premium s racunalom putem aplikacije Digital Delivery, prvo morate preuzeti
Dell Backup and Recovery Basic da biste dobili mogu¢nost Dell Backup and Recovery Premium.
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Nadogradnja na Dell Backup and Recovery Premium

1. Pokrenite Dell Backup and Recovery.
2. Kiiknite ili dodirnite ploc¢icu Backup (Izrada sigurnosne kopije) pa odaberite Data Backup (Izrada sigurnosne kopije podataka).
3. Kiliknite ili dodirnite Upgrade to Dell Backup and Recovery Premium (Nadogradi na Bell Backup and Recovery Premium).

Vracanje podataka iz sigurnosne kopije sustava

1. Pokrenite Dell Backup and Recovery.
2. Kiiknite ili dodirnite ploc¢icu Backup (Izrada sigurnosne kopije) i odaberite System Backup (Izrada sigurnosne kopije sustava).
3. Slijedite upute na zaslonu.

Obnavljanje odredenih datoteka ili mapa iz arhive cijelog sustava

Pokrenite Dell Backup and Recovery.
Kliknite ili dodirnite plocicu Recovery (Obnova) pa odaberite Data Recovery (Obnova podataka).
Kliknite ili dodirnite Yes, Continue (Da, nastavi).

N N

Slijedite upute na zaslonu.

Vracanje odredenih datoteka ili mapa iz sigurnosne kopije datoteke ili mape

Pokrenite Dell Backup and Recovery.

Kliknite ili dodirnite ploCicu Recovery (Obnova), zatim odaberite Recover your Data (Obnova podataka).
Kliknite ili dodirnite Browse (Pretrazi), odaberite datoteke i mape pa odaberite OK (U redu).

Kiknite ili dodirnite Restore Now (Obnovi sada).

SN O

Slijedite upute na zaslonu.

Stvaranje sigurnosne kopije cijelog sustava

Pokrenite Dell Backup and Recovery.
Kliknite ili dodirnite plocicu Backup (Izradi sigurnosnu kopiju) i odaberite System Recovery (Obnova sustava).
Kliknite ili dodirnite Backup Now (Sada izradi sigurnosnu kopiju).

N

Slijedite upute na ekranu.

Dell Factory Image Restore

KoriStenje moguénosti Dell Factory Image Restore trajno uklanja sve programe ili upravljacke programe nakon
Sto se primili racunalo. Pripremite medij sa sigurnosnom kopijom aplikacije koju trebate ponovno instalirati prije
koristenja Dell Factory Image Restore.

®| NAPOMENA: Program Dell Factory Image Restore mozda nije dostupan u nekim zemljama ili na nekim racunalima.
Koristite Dell Factory Image Restore samo kao posliednju opciju za vra¢anje operativnog sustava. Ova moguénost vrac¢a softver na vaSem

tvrdom pogonu u stanje kao prilikom pocCetne isporuke. Svi programi ili datoteke dodane nakon $to ste primili racunalo — ukljuéujuci
podatkovne datoteke poput slika, glazbe i videozapisa — trajno su izbrisane.

Pristup aplikaciji Dell Factory Image Restore

Koristenje opcije Dell Factory Image Restore trajno briSe sve podatke na tvrdom pogonu i uklanja sve programe
instalirane nakon kupovine racunala. Ako je moguce izradite sigurnosnu kopiju podataka prije koriStenja Dell Factory
Image Restore. Koristite Dell Factory Image Restore samo ako sve duge metode obnove nisu uspjele.
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Nakon dva neuspjela pokuSaja podizanja operativnog sustava, redoslijed za pokretanje sustava automatski pokusava izvrsiti mogucnosti
oporavka sustava i automatski popravak.

Pokretanje Dell Factory Image Restore

@ NAPOMENA: KoriStenje opcije Dell Factory Image Restore trajno briSe sve podatke na tvrdom pogonu i uklanja sve programe
instalirane nakon kupovine racunala. Ako je moguce izradite sigurnosnu kopiju podataka prije koriStenja Dell Factory Image Restore.
Koristite Dell Factory Image Restore samo ako znacajka Vracanje sustava nije rijesila problem s operativnim sustavom.

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.
2. Kad se pojavi logotip DELL, pritisnite F8 nekoliko puta za pristup prozoru Advanced Boot Options (Napredne moguénosti
pokretanja).
@ NAPOMENA: Ako predugo Cekate i pojavi se logotip operativnog sustava, nastavite s Cekanjem dok se ne pojavi Microsoft
Windows radna povrSina; zatim ponovno pokrenite racunalo i pokuSajte ponovno.

3. Odabreite Repair Your Computer (Popravak racunala).
Prikazat ¢e se prozor System Recovery Options (Opcije vracanja sustava).

4. Odaberite izgled tipkovnice i kliknite ili dodirnite Next (Dalje).
5. Prijavite se na lokalno racunalo.

6. Odaberite Dell Factory Image Restore ili Dell Factory Tools > Dell Factory Image Restore (ovisno o konfiguraciji vaseg
racunala).

7. Kliknite ili dodirnite Next (Dalje).

Prikazat ¢e se zaslon Confirm Data Deletion (Potvrdi brisanje podataka).

®| NAPOMENA: Ako ne Zelite nastaviti s Dell vraéanjem na tvornicku sliku, kliknite ili dodirnite Cancel (Odustani).

8. Oznacite potvrdni okvir za potvrdu da Zelite nastaviti reformatirati tvrdi pogon i vratiti softver sustava na tvornic¢ko stanje i zatim
Kliknite ili dotaknite Next (Dalje). Postupak ¢e se pokrenuti i za njegov dovrSetak bit ¢e potrebno 20 ili viSe minuta.

9. Nakon dovr$etka postupka obnavljanja, kliknite ili dotaknite Finish (Dovrsi) za ponovno pokretanje racunala.

Vracanje sustava

Redovito radite sigurnosne kopije podataka. Vracanje sustava ne nadzire ili ne vra¢a vaSe podatkovne datoteke.

Vracanje sustava alat je sustava Microsoft Windows koji vam pomaZze da ponistite promjene softvera u sustavu bez zahvacanja osobnih
podataka poput dokumenata, fotografija, e-poSte i tako daje.

Svaki puta kad instalirate softver ili upravljacki program za uredaj, vaSe ratunalo aZurira datoteka sustava Windows za podrsku novom

softveru ili uredaju. Ponekad ovo moze dovesti do neoCekivanih pogresSaka. Vracanje sustava pomaze vratiti datoteka sustava Windows u

stanje prije instalacija softvera ili upravljackog program uredaja.

Vracanje sustava izraduje i sprema toCke za vracanje u pravilnim intervalima. Koristite ove tocke za vra¢anje (ili sami izradite tocke za
vracanje) kako biste vratili datoteke sustava racunala u ranije dobro stanje.

Koristite obnavljanje sustava ako promjene u softveru, upravljaCkim programima ili drugim postavkama sustava ostave racunalo u
nezeljenom radnom stanju.

®| NAPOMENA: Ako je novo instalirani hardver uzrok, uklonite ili odspojite hardver i pokuSajte izvesti vracanje sustava.

NAPOMENA: Vracanjem sustava nece se izraditi sigurnosna kopija osobnih datoteka i stoga ne¢ete moci vratiti vasSe osobne
datoteke koje su obrisane ili oSte¢ene

Windows 10

Koristenje obnavljanja sustava
1. Desnom tipkom Kliknite (ili pritisnite i zadrzite) gumb Start, a zatim odaberite Upravljacku plo€u.

2. Unesite Obnova u okvir za pretrazivanje.
3. Kliknite ili dodirnite Obnova.
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4. Kiliknite ili dodirnite Otvori obnovu sustava.
B. Kiliknite ili dodirnite Next (Sliedece) i pratite upute na zaslonu.

PoniStavanje posliednjeg vrac¢anja sustava

Desnom tipkom Kliknite (ili pritisnite i zadrZite) gumb Start, a zatim odaberite Upravljacku plo¢u.
Kliknite ili dodirnite Sigurnost i odrzavanije.
Kliknite ili dodirnite Obnova.

Kliknite ili dodirnite Open System Restore (Otvori vra¢anje sustava) i pratite upute na zaslonu za poniStavanje posliednje obnove
sustava.

N

Windows 8.1

KoriStenje obnavljanja sustava

Kliknite ili dodirnite Postavke u bocnoj traci s gumbima.

Kliknite ili dodirnite upravljacku plocu.

Unesite Obnowva u okvir za pretrazivanje.

Kliknite ili dodirnite Obnova pa kliknite ili dodirnite Otvori vraéanje sustava.
Slijedite upute na zaslonu.

oA N

PoniStavanje posliednjeg vracanja sustava

Kliknite ili dodirnite Postavke u bocnoj traci s gumbima.

Kliknite ili dodirnite upravljacku plocu.

U prozoru sustava kliknite ili dodirnite Akcijski centar.

U donjem desnom kutu prozora Akcijski centar kliknite ili dodirnite Obnova.

Kliknite ili dodirnite Open System Restore (Otvori vracanje sustava) i pratite upute na zaslonu za ponistavanje posliednje obnove
sustava.

S IF NSRS

Windows 7

KoriStenje obnavljanja sustava

1. Kliknite na Start.
2. U okvir za pretrazivanje unesite Vraéanje sustava, pa pritisnite Enter.
@ NAPOMENA: Prikazat ¢e se prozor Kontrola korisnickog racuna. Ako ste administrator ovog racunala, kliknite ili dotaknite

Nastavi; u suprotnom se obratite administratoru racunala.
3. Kliknite Next (Sliedece) i pratite upute na zaslonu.

PoniStavanje posliednjeg vracanja sustava

Ako funkcija Vracanje sustava ne rijesi problem, moZete ponistiti posliednje vracanje sustava.
@ NAPOMENA: Prije nego ponistite posliednje vracanje sustava u prijaSnje stanje, spremite i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite
sve otvorene programe. Datoteke i programe nemojte mijenjati, otvarati niti brisati dok se vraanje sustava ne zavrsi.

1. Kliknite ili dodirnite Start.
2. U okvir za pretrazivanje unesite Vraéanje sustava, pa pritisnite Enter.

3. Kiliknite ili dodirnite Undo my last restoration (Ponisti moje zadnja vracanje), pa kliknite ili dodirnite Next (Sliedece) i pratite upute na
zaslonu.
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Disk operativhog sustava

Ponovno instaliranje operativnog sustava pomocu diska operativnog sustava trajno briSe sve podatke i softver s
racunala.

®| NAPOMENA: Disk s operativnim sustavom je opcionalan i mozda nije isporucen s vasim racunalom.

Disk s operativnim sustavom moZete koristiti za instalaciju ili ponovnu instalaciju operativnog sustava na racunalu. Morate ponovno
instalirati upravljaCke programe i softver nakon ponovnog instaliranja operativnog sustava koriStenjem diska s operativnim sustavom.

Ponovna instalacija operativnog sustava koristenjem diska s operativnim
sustavom

Za ponovno instaliranje operativnog sustava:
1. Umetnite disk s operativnim sustavom i ponovno pokrenite racunalo.
2. Kad se pojavi DELL logotip, odmah pritisnite F12 za pristup izborniku pokretanja.
@ NAPOMENA: Ako Cekate predugo i pojavi se logotip operativnog sustava, nastavite Cekati sve dok raGunalo ne ucita operativni
sustav i nakon toga iznova pokrenite racunalo i pokuSajte ponovo.
8. Odaberite CD/DVD pogon s popisa i pritisnite Enter.
4. Slijedite upute na zaslonu.

Mediji za ponovnu instalaciju sustava

Medij za obnovu sustava izraden koriStenjem softvera Dell Backup and Recovery, omogucuje da vratite tvrdi disk u operativno stanje
u kojem je bio kad ste kupili racunalo, dok istovremeno ¢uva podatkovne datoteke na racunalu. Koristite Dell Backup and Recovery za
kreiranje medija za ponovnu instalaciju sustava.

Vracanje podataka racunala uz pomo¢ medija za ponovnu instalaciju sustava

Ako Zelite vratiti ratunalo koriStenjem medija za ponovnu instalaciju sustava:
1. Iskljucite racunalo.
2. Umetnite medij za oporavak sustava u opticki pogon ili spojite USB klju¢ i ukljucite racunalo.
3. Kad se pojavi DELL logotip, odmah pritisnite F12 za pristup izborniku pokretanja.
@ NAPOMENA: Ako Cekate predugo i pojavi se logotip operativnog sustava, nastavite Cekati sve dok racunalo ne ucita operativni
sustav i nakon toga iznova pokrenite racunalo i pokuSajte ponovo.
4. Oznacite medij koji koristite za obnavljanje i pritisnite Enter.
Ako se zatrazi, brzo pritisnite bilo koju tipku za pokretanje s uredaja za pokretanje.
6. ZadovrSetak oporavka slijedite upute na zaslonu.

o
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Rjesavanje problema

Osnovni koraci za rjeSavanje problema

U ovom odjeliku su neki osnovni koraci za rieSavanje problema koje moZete koristiti za rieSavanje najceS¢ih problema na racunalu.

Pobrinite se da racunalo bude ukljuceno i da sve komponente dobivaju napajanje.

Pobrinite se da svi kabeli budu &vrsto spojeni na odgovarajuce prikljucke.

Provijerite da kabeli nisu oSte¢eni ili pohabani.

Provjerite da na priklju¢cima nema savijenih ili potrganih kontakata.

Ponovno pokrenite radunalo i provijerite je li problem rijeSen.

Kod problema s internetskom vezom, odspojite modem i usmjerivac iz elektri¢ne uticnice, pricekajte oko 30 sekundi, prikljucite kabele
napajanja i ponovno se pokuSajte povezati.

e U slucaju problema sa zvukom, provijerite je li gumb za glasno¢u utiSan ili spojite vanjski zvucnik pa provjerite ima li zvuka.

@ NAPOMENA: Za viSe informacija o rjeSavanju problema, rieSenja za uobicajene probleme i Eesto postavljana pitanja pogledajte
www.dell.com/support. Ako Zelite kontaktirati Dell zbog tehnicke podrske, pogledajte Kontaktiranje tvrtke Dell.

Dijagnostike

VaSe racunalo ima ugradene dijagnosticke alata za pomo¢ kod odredivanja problema s racunalom. Ovi alati mogu vas obavijestiti o problemu
pomocu poruka o greSkama, svjetle¢ih kodova ili zvuénih kodova.

Procjena sustava prije pokretanja

Za dijagnozu razlicitih problema hardvera mozete koristiti testiranje racunala prije podizanja sustava (PSA). Program ePSA testira uredaje
poput mati¢ne ploCe, tipkovnice, zaslona, memorije, tvrdog pogodna itd.

@l NAPOMENA: PSA mozda ne bude podrzan na svim racunalima.

Pozivanje PSA

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.
2. Pritisnite F12 kad se pojavi logotip Dell za ulaz u program za postavljanje BIOS-a.
@ NAPOMENA: Ako Cekate predugo i pojavi se logotip operativnog sustava, nastavite s Cekanjem dok se ne pojavi Windows radna
povrsina, zatim ponovno pokrenite racunalo i pokuSajte ponovno.
3. Odaberite Diagnostics i pritisnite Enter.
4. Zadovrsetak testiranja slijedite upute na zaslonu.

Ako komponenta ne prode test, test ¢e se zaustaviti, racunalo oglasiti i prikazat ¢e se k&d pogreske. Zapamtite kdd(ove) pogreske i trazite
rieSenje na www.dell.com/support ili Kontaktiranje tvrtke Dell.

Slijedite upute na zaslonu za nastavak na sliedece testiranje, ponovno ispitajte komponentu koja nije prosla test ili prekinite ispitivanje i
ponovno pokrenite ratunalo. Ako PSA uspjeSno dovrsi testove, prikazat ¢e se sliede¢a poruka: No problems have been found with this
system so far. Do you want to run the remaining memory tests? This will take about 30 minutes or more. Do you want to
continue? (Recommended) (Do sada nisu pronadeni bilo kakvi problemi u sustavu. Zelite li pokrenuti preostale testove memorije? To ée
potrajati oko 30 minuta ili vide. Zelite Ii nastaviti? (Preporudeno)).

Ako imate problema s memorijom pritisnite na <y>, u suprotnom pritisnite <n> za dovrSetak testiranja.
@l NAPOMENA: Pritisnite Esc u bilo koje vrijeme tijekom testiranja za prekid i ponovno pokretanje racunala.
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Poboljsana PSA

Za dijagnozu razli¢itih problema hardvera moze koristiti poboljSano testiranje raunala prije podizanja sustava (ePSA). Program ePSA
testira uredaje poput maticne ploCe, tipkovnice, zaslona, memorije, tvrdog pogodna itd.

®| NAPOMENA: ePSA nije podrzan na svim racunalima.

ePSA pod&etni zaslon dijeli se na tri podrugja:
e Prozor uredaja — prikazuje se na lijevoj strani ePSA pocetnog zaslona. Prikazuje sve uredaja u vaSem racunalu i moze se koristiti za
odabir uredaja.
e Upravljacki prozor — prikazuje se u donjem desnom kutu ePSA pocetnog zaslona.
o Odabir potvrdnog okvira Thorough Test Mode (Nacin temeljitog testiranja) u upravljatkom prozoru maksimizira opseg i trajanje
testiranja.
o Traka stanja pojavijuje se u donjem lijevog kutu upravljaCkog prozora i oznacuje ukupnu dovrsenost testiranja.
o Za testiranje odabranih uredaja, kliknite ili dodirnite Run Tests (Pokreni testove).
o Zaizlaza iz ePSA i ponovno pokretanje racunala, kliknite ili dodirnite Exit (Izlaz).
e Prozor stanja — prikazuje se na desnoj strani ePSA pocetnog zaslona.

Podrucje stanja ima Cetiri kartice:
e Configuration (Konfiguracija) — prikazuje detaljnu konfiguraciju i informacije o statusu o svim uredajima koje je moguce testirati
koristeci ePSA.
Results (Rezultati) — prikazuje sve testove koji su izvrSeni, njihovu aktivnost i rezultate za svaki.
System Health (ZDravlje sustava) — prikazuje status baterije, adaptera napajanja, ventilatora itd.
Event Log (Zapisnik dogadaja) — pruza detaljne informacije o svim testovima.

Stupac Stat prikazuje status testova.

LCD BIST

LCD BIST (Ugradeno samotestiranje) pomaze vam odrediti ako su problemi zaslona uzrokovani LCD-om ili nekim drugim dijelom. Test
moze prikazivati drugacije boje i tekst na zaslonu, a ako vi ne zamijetite problem tijekom testa onda je problem negdje izvan LCD-a.
@ NAPOMENA: Periferni uredaji mogu imati specifi¢ne dijagnostike za njih. Za viSe informacija pogledajte dokumentaciju koju ste dobili s

vasim perifernim uredajem.

Pokretanje ispitivanja LCD BIST

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.
2. Pritisnite F12 kad se pojavi logotip Dell za ulaz u program za postavljanje BIOS-a.
@ NAPOMENA: Ako Cekate predugo i pojavi se logotip operativnog sustava, nastavite s Cekanjem dok se ne pojavi Windows radna

povrdina, zatim ponovno pokrenite racunalo i pokuSajte ponovno.
3. Odaberite Diagnostics i pritisnite Enter.

4. Ako ne vidite obojene linije na ekranu, pritisnite N za pristup samotestiranju LCD BIST.

Pokretanje ePSA

Ako zelite pokrenuti ePSA:
1. Ponovno pokrenite racunalo.
2. Pritisnite F12 kad se pojavi logotip Dell za ulaz u program za postavljanje BIOS-a.
@ NAPOMENA: Ako Cekate predugo i pojavi se logotip operativnog sustava, nastavite s Cekanjem dok se ne pojavi Windows radna
povrsina, zatim ponovno pokrenite racunalo i pokuSajte ponovno
3. Odaberite Diagnostics i pritisnite Enter.
4. Slijedite upute na zaslonu za dovrSavanje testa i zabiljeZite sve poruke greSaka koje se pojave.

Ako komponenta ne prode test, test ¢e se zaustaviti, racunalo oglasiti i prikazat ¢e se k&d pogreske. Zapamtite kdd(ove) pogreske i traZite
rieSenje na www.dell.com/support ili Kontaktiranje tvrtke Dell.

Slijedite upute na zaslonu za nastavak na sliedece ispitivanje, ponovno ispitajte komponentu koja nije uspjela ili prekinite ispitivanje i
ponovno pokrenite racunalo.
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Ako PSA uspjesno dovrsi testove, prikazat Ce se sliede¢a poruka: No problems have been found with this system so far. Do
you want to run the remaining memory tests? This will take about 30 minutes or more. Do you want to continue?
(Recommended) (Do sada nisu pronadeni bilo kakvi problemi u sustavu. Zelite li pokrenuti preostale testove memorije?
To ée potrajati oko 30 minuta ili vise. Zelite li nastaviti? (Preporuéeno)).

Ako imate problema s memorijom pritisnite na <y>, u suprotnom pritisnite <n> za dovrsetak testiranja.

Ako ePSA zavrsi s pogreSkama, na zaslonu ¢e se prikazati sliedeca poruka: Testing completed. One or more errors were detected.
(Testiranje zavrSeno. Otkrivena je jedna ili viSe pogreski.)

Kartica Event Log u prozoru Status prikazuje pogreske do kojih je doslo tijekom ePSA testova.

Zvucni kodovi

VaSe racunalo moze proizvesti nekolicinu zvucnih signala za vrijeme uklju€ivanja ako dode do pogreske ili problema. Ova serija zvucnih
signala naziva se i zvucni kodovi, a sluzi za identifikaciju problema. Ako se to dogodi zapiSite kod zvu&nog signala i za pomo¢ se obratite
tvrtki Dell.

®| NAPOMENA: Neki od zvucnih kodova navedenih u tablici u nastavku mozda se ne mogu primijeniti na vasem racunalu.

Tablica 12. Zvuéni kodovi i moguéi problemi

Zvucéni kodovi Moguéi problemi
Jedan Moguci kvar mati¢ne ploCe - pogreska kontrolnog zbroja BIOS ROM memorije.
Dva Nije detektiran RAM

@ NAPOMENA: Ako ste instalirali ili zamijenili memorijski modul osigurajte da je memorijski modul
pravilno nasjeo.

Tri Moguc¢i kvar mati¢ne ploCe — pogreska skupa Cipova
Cetiri Kvar gitanja/upisivanja RAM memorije

Pet Kvar sata stvarnog vremena

Sest Kvar video kartice ili video kontrolera

Sedam Kvar procesora

@| NAPOMENA: Ovaj zvuéni kod podrzan je samo za racunala s Intel procesorom.

Osam Kvar zaslona
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BIOS

BIOS pohranjuje podatke o hardveru vaSeg racunala i prelazi na podatke operativnog sustava tijekom podizanja racunala. Mozete namjestiti
osnovne postavke hardvera pohranjene u BIOS-u pomocu programa za postavljanje BIOS-a.

Program za BIOS postavu moZete koristiti za:

e Postavljanje ili promjenu moguénosti koju korisnik moze odabrati, kao $to je korisnicka lozinka.

e (Odredivanje instaliranih uredaja na racunalu, kao §to su koli¢ina memorije, vrsta tvrdog diska, itd.

e promijenite podatke o konfiguraciji sustava nakon dodavanja, promjene ili uklanjanja hardvera u racunalu,

Promjenu BIOS postavki

@ NAPOMENA: Netocne postavke u programu za BIOS postavu mogu uzrokovati problem kod pokretanja raunala, neispravan rad ili
oStecenje racunala.

Mozda budete trebali promijeniti postavke kao $to su datum i vrijeme, uredaj za podizanje i redoslijed podizanja, omogucavanie ili
onemogucavanja PowerShare, itd. Za promjenu postavki otvorite program za postavljanje BIOS-a, pronadite postavku koju Zelite
promijeniti i slijedite upute na zaslonu.

Ulaz u program za postavljanje BIOS-a

1. Ukljucite (ili ponovno pokrenite) racunalo.
2. Tijekom POSTA-a, kada se prikaze logotip DELL, pratite na zaslonu kada se pojavi F2 i odmah pritisnite F2.

@ NAPOMENA: Poruka F2 oznaCava da je tipkovnica inicijalizirana. Ova se poruka moZe prikazati vrlo brzo, stoga morate pratiti
zaslon i odmah pritisnut F2. Ako pritisnite F2 prije nego $to se pojavi poruka F2, taj pritisak tipke nece vrijediti. Ako ekate predugo
i pojavi se logotip operativnog sustava, nastavite Cekati sve dok ne vidite operacijski sustav na radnoj povrsini. Potom, iskljucite
racunalo i pokuSajte ponovno.

Ponovno postavljanje BIOS zaporke

BIOS zaporke koriste se za dodavanje dodatne sigurnosti u racunalo. MoZete konfigurirati raCunalo da vas trazi lozinku pri pokretanju ili pri
otvaranju programa za postavljanje BIOS-a.

Koristite jedan od sliede¢ih nacina, ovisno o vrsti radunala, za ponovno postavljanje izgubljenih ili zaboravljenih BIOS lozinki.

Ponovno postavljanje zaporke BIOS-a briSe sve podatke iz CMOS-a. Ako ste promijenili bilo koje BIOS postavke,
morate ponovno izvrsiti te promjene nakon ponovnog postavljanja zaporke.

Uklonite CMOS bateriju

Procitajte sigurnosne upute prije rada unutar racunala.

Uglavnom sve mati¢ne ploce koriste bateriju na mati¢noj ploci koja pomaze odrzati BIOS postavke, ukljucujuci zaporku. Za ponovno

postavljanje zaporke, uklonite bateriju na mati¢noj ploci, pricekajte 15 do 30 sekundi pa ponovno postavite bateriju na mati¢nu plocu.

@ NAPOMENA: Za viSe informacija o bateriji na matic¢noj ploci i uputama o njezinom uklanjanju i ponovnom postavljanju, pogledajte
Servisni prirucnik na www.dell.com/support.
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Koristite premosnik na maticnoj ploCi

®| NAPOMENA: Premosnik na mati¢noj plo¢i dostupan je samo za stolna racunala.

Vecinom sve maticne ploce na stolnim racunalima imaju premosnik za brisanje CMOS postavki zajedno s BIOS zaporkom. Lokacija ovog
premosnika ovisi 0 mati¢noj ploci. Pogledajte premosnike pored CMOS baterije, obi¢no oznacene kao CLR, CLEAR, CLEAR CMQOS, itd.

Za postupak brisanja zaporke i brisanje CMOS postavki, pogledajte Servisni prirucnik racunala na www.dell.com/support.

Redoslijed za podizanje sustava

Redoslijed podizanja omogucuje zaobilazak redoslijeda podizanja uredaja koji je odreden u programu za postavljanje sustava i izravno
podizanje sustava s odredenog uredaja (npr. opticki pogon ili tvrdi pogon). Tijekom tijekom ukljuCivanja samotestiranja (POST), kada se
prikaze logotip Dell mozete:
e pristupiti programu za postavljanje sustava pritiskom na tipku F2
e otvoriti izbornik za jednokratno podizanje sustava pritiskom tipke F12
Izbornik za jednokratno podizanje sustava prikazuje uredaje s kojih mozete podignuti sustav ukljuujuci opciju dijagnostike. Opcije izbornika
za podizanje su:

uklonijivi pogon (ako postoji)
o STXXXX pogon

®| NAPOMENA: XXX oznaCava broj SATA pogona.

Opticki pogon (ako postoji)

SATA tvrdi pogon (ako postoji)

Dijagnostike

®| NAPOMENA: Odabir dijagnostika prikazuje zaslon ePSA dijagnostike.

Zaslon za podizanje sustava takoder prikazuje opciju pristupa zaslonu programa za postavljanje sustava.

54 BIOS


HTTP://WWW.DELL.COM/SUPPORT

Getting help and contacting Dell

Self-help resources

You can get information and help on Dell products and services using these self-help resources:

Table 13. Self-help resources

Self-help resources Resource location

Information about Dell products and services www.dell.com

My Dell app a

- n

Contact Support In Windows search, type Contact Support, and press Enter.
Online help for operating system www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Access top solutions, diagnostics, drivers and downloads, and Your Dell computer is uniquely identified by a Service Tag or
learn more about your computer through videos, manuals and Express Service Code. To view relevant support resources for your
documents. Dell computer, enter the Service Tag or Express Service Code at

www.dell.com/support.

For more information on how to find the Service Tag for your
computer, see Locate the Service Tag on your computer.

Dell knowledge base articles for a variety of computer concerns 1. Go to www.dell.com/support.

2. On the menu bar at the top of the Support page, select
Support > Knowledge Base.

3. In the Search field on the Knowledge Base page, type the
keyword, topic, or model number, and then click or tap the
search icon to view the related articles.

Contacting Dell

To contact Dell for sales, technical support, or customer service issues, see www.dell.com/contactdell.
@l NOTE: Availability varies by country/region and product, and some services may not be available in your country/region.

@ NOTE: If you do not have an active Internet connection, you can find contact information about your purchase invoice, packing slip,
bill, or Dell product catalog.
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Odrzavanje racunala

Preporucuje se izvodenje sljedecih zadataka kako biste izbjegli opée probleme racunala:

Osigurajte izravan pristup izvoru napajanja, odgovaraju¢u ventilaciju i ravnu povrSinu za postavljanje racunala.
Ventilacijske otvore nemojte blokirati, gurati predmete u njih i nemojte dopustiti da se u njima nagomila prasina.
Redovito izvodite arhiviranje podataka.

Redovite izvodite trazenje virusa.

Provjeravajte da racunalo nema pogreSaka pomoc¢u SupportAssist i ostalih alata dostupnih na racunalu.
Redovito Cistite racunalo mekom, suhom krpom.

Koristenje vode ili drugih otapala za €iSéenje raCunala moze oStetiti isto.
Osigurajte dovoljno slobodnog prostora na uredaju za pohranu. Ako nemate dovoljno slobodnog prostora na raGunalu mozete smaniiti
performanse racunala.

Omogucite automatska Microsoft Windows i aZuriranja ostalih softvera za rjeSavanje softverskih problema i poboljSavanje sigurnosti
racunala.

Upravljanje napajanjem

Upravljanje napajanjem pomaze smanijiti potrodnju elektri¢ne energije vaSeg racunala regulacijom napajanja koje se isporucuje razlicitim
komponentama. Program za postavljanje BIOS-a i operativni sustav omogucuju vam da konfigurirate kada ¢e se izvor napajanja smaniiti ili
iskljuCiti za odredene komponente.

Neka uobiCajena stanja uStede energije u sustavu Microsoft Windows su:

Sleep (Stanje mirovanja) — stanje mirovanja je stanje uStede energije koje racunalo omogucuije brzo nastavljanje rada s punim
napajanjem (obicno unutar nekoliko sekundi) kada Zelite ponovno poceti raditi.

Hibernation (Hibernacija) — hibernacija sprema otvorene dokumente i programe na uredaj za pohranu, a zatim isklju€uje racunalo.
Hybrid sleep (Hibridno stanje mirovanja) — hibridno mirovanje je kombinacija mirovanja i hibernacije. Postavlja otvorene dokumente i
programe u memoriju i na uredaj za pohranu, te potom racunalo postavlja u stanje niskog napajanja kako biste brzo nastavili rad. Kad je
ukljuceno hibridno stanje mirovanja, postavljanje vaseg racunala u stanje mirovanja automatski postavlja vase racunalo u hibridno stanje
mirovanja.

Shut down (Iskljucivanje) — isklju¢ivanje racunala korisno je kada ne planirate koristiti racunalo tijekom dulieg vremenskog razdoblja.
Doprinosi sigurnosti racunala i Stedi viSe energije. Iskljucite racunalo prije dodavanja ili uklanjanja hardvera unutar racunala.

IskljuCivanje se ne preporucuje kada trebate brzo nastaviti s radom.

Konfiguracija Postavki napajanja

Windows 10 i 8.1

56

Kliknite ili dodirnite Start > Sve aplikacije.

U sustavu Windows kliknite ili dodirmnite Upravljacka ploca.

@ NAPOMENA: U sustavima Windows 8.1/Windows RT kliknite ili dodirmnite Postavke u bo¢noj traci s gumbima pa kliknite ili
dodirnite Upravljacka ploca.

Ako je vaSa upravljacka plo€a prikazana prema kategoriji, kliknite ili dodirnite padaju¢i izbornik Prikazi prema: i odaberite Male ikone

ili Velike ikone.

Kliknite ili dodirnite Opcije napajanja.

MozZete odabrati plan s popisa opcija dostupnih, §to ovisi o koriStenju vaSeg racunala.
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6. Za promjenu postavki napajanja, kliknite ili dodirnite Promjena postavki plana.

Windows 7/

1.
2.
3.

Kliknite Start > Upravljacka plo¢a > Opcije napajanja.
Mozete odabrati plan s popisa mogucnosti dostupnih ovisno o upotrebi racunala.
Za promjenu postavki napajanja, kliknite Promjena postavki plana.

Konfiguracija funkcije gumba napajanja

Za konfiguraciju funkcije gumba napajanja:

Windows 10 i 8.1

1. Kliknite ili dodirnite Start > Sve aplikacije.

2. U sustavu Windows kliknite ili dodirnite Upravljacka ploc¢a.
@ NAPOMENA: Za Windows 8.1/Windows RT kliknite ili dotaknite Postavke u bo¢noj traci s gumbima i kliknite ili dotaknite

Upravljacka ploca.

3. Ako se UpravljaCka ploca prikazuje prema kategoriji, kliknite ili dodirnite padajuci izbornik Prikazi prema i odaberite Male ikone ili
Velike ikone.

4. Kiiknite ili dodirnite Opcije napajanja.

5. Kiliknite ili dodirnite Odabir funkcija gumba za ukljucivanje.
Mozete odabrati razli¢itu moguc¢nost kad racunalo radi na baterijskom napajanju i kad je spojeno na adapter napajanja.

6. Kliknite ili dodirnite Spremi promjene.

Windows 7/

1. Kliknite Start > Upravljacka plo¢a > Opcije napajanja.

2. Kiliknite Odabir funkcija gumba za ukljucivanje.

3. U padaju¢em izborniku pored opcije Kada pritisnem gumb za uklju€ivanje odaberite Zelieni odgovor racunala kada pritisnete taj
gumb. Mozete odabrati razlicitu moguénost kada racunalo radi na baterijskom napajanju ili kada je spojeno na adapter napajanja.

4. Kiliknite Spremi promjene.

Dell upravitelj napajanja

®| NAPOMENA: Ovaj softver podrzan je samo na racunalima koja rade na operativnim sustavima Windows 10.

Dell Power Manager (Upravitelj napajanja) je softver koji omogucuje ucinkovito upravljanje postavkama napajanja na Dellovim prijenosnim
racunalima i tabletima. Ovaj softver ima sliedece klju¢ne znacajke:

Battery Information (Podaci o bateriji) — prikaz informacija 0 zdravlju za do Sest ugradenih baterija, ovisno 0 mogu¢nostima sustava
te uredivanje postavki baterije ili izrada prilagodenih postavki baterije.

Advanced Charge (Napredno punjenje) — upravljanje punjenjem baterije kako bi se produljio njen vijek trajanja.
Peak Shift (\/rSno opterecenje) — koristi se za smanjenje potro$nje napajanja automatskim prebacivanjem sustava na baterijsko
napajanje u odredenim razdobljima dana, Cak i kad je sustav izravno priklju¢en na izvor napajanja.

Thermal Management (Upravljanje toplinom) — upravljanje postavkama procesora i ventilatora za hladenje i tako, posredno,
upravljanje izvedbom sustava, povrsinskom temperaturom sustava i bukom ventilatora.

Battery Extender (ProSirenje baterije) — oCuvanje napunjenosti baterije prilagodbom razine napajanja procesora, svjetline zaslona i
razine osvijetlienosti tipkovnice ili iskljucivanjem zvuka.

Alert Settings (Postavke upozorenja) — vrac¢anje na zadane postavke upozorenja.

Vise informacija o softveru Dell Power Manager pronaci ¢ete u Dell Power Manager User Guide (KorisniCki vodi¢ za Dell Power Manager)
na www.dell.com/support.
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Produzenje vijeka trajanja baterije

Operativno vrijeme baterije, Sto je zapravo vrijeme za koje se baterija moZe puniti, razli¢ito je $to ovisi o tome kako koristite vase prijenosno

racunalo.

Vrijeme rada baterije zna¢ajno se umanjuje ako koristite:

e Opticki pogoni

e Uredaje za bezicnu komunikaciju, ExpressCards kartice, medijske kartice ili USB uredaje.

e KoriStenje postavki za iznimnu svjetlinu zaslona, 3D Cuvara zaslona i ostalih programa koji zahtijevaju puno napajanja poput slozenih 3D
grafickih programa i igrica.

Performanse baterije mozete poboljSati:

e Radite na AC napajanju kad je to moguce. Vijek trajanja baterije smanjuje se brojem koliko puta je baterija ispraznjena i napunjena.

e Konfigurirajte postavke za upravljanje napajanjem koristeci opcije napajanja sustava Microsoft Windows za optimiziranje nacina na koji
racunalo koristi napajanje (pogledajte Upravljanje napajanjem).

e Omogucavanje funkcija mirovanja/stanja ¢ekanja i hibernacije racunala.

@ NAPOMENA: Vijek trajanja baterije smanjuje se nakon nekog vremena ovisno o tome kako i pod kojim uvjetima koristite bateriju.
MozZete konfigurirati ponaSanje punjenja baterije kako biste produzili vrijeme rada baterije.

Dell rezim dugovjeCnosti

Cesto prikljugivanje i iskljugivanje radunala na i s izvora napajanja bez omogucavanja potpunog praznjenja baterije moze smanijiti viiek
trajanja baterije. Funkcija naCina rada za zaStitu baterije Stiti stanje baterije moderiranjem produljenja nacina punjenja baterije i sprieCava
bateriju da se u Cestim ciklusima puni i prazni.

Dell prijenosno racunalo automatski nadzire punjenje i praznjenje baterije, a ako je primjenjivo, prikazuje poruku za omogucavanje rezima
dugovjecnosti.

®| NAPOMENA: Dell rezim dugovjecnosti mozda nije podrzan na svim prijenosnim racunalima. Konfiguriranje Dell rezima dugovje€nosti:

1. Kliknite desnim gumbom ikonu baterije u Windows podrucju obavijesti i kliknite ili dotaknite Dell moguénosti produljenog vijeka
trajanja baterije.
Prikazat ¢e se dijaloski okvir Mjera¢ baterije.

2. Kiiknite ili dodirnite karticu Na€in dugovjeénosti.
3. Kiliknite ili dodirnite Omoguci za ukljucivanje ili Onemoguéi za iskljuc¢ivanje Dell nacina dugovjeCnosti.
4. Kiiknite ili dodirnite U redu.

®| NAPOMENA: Kad je nacin dugovjecnosti omogucéen, baterija se puni do samo izmedu 88% i 100% kapaciteta.

Dell stolni rezim

Ako primarno koristite racunalo sa spojenim adapterom napajanja, mozete omoguciti stolni rezim za ograniCavanje granice do koje se
baterija puni. Ovo smanjuje broj ciklusa punjenja/praznjenja i pobolj§ava vijek trajanja baterije.

Dell prijenosno racunalo automatski nadzire punjenje i praznjenje baterije, a ako je primjenjivo, prikazuje poruku za omogucavanje stolnog
nacCina rada.

®| NAPOMENA: Dell stolni rezim mozda nece biti podrzan na svim racunalima.

Za omogucavanie ili onemogucavanije stolnog rezima:
1. Kliknite desnom tipkom ikonu baterije u podrucju obavijesti sustava Windows pa kliknite ili dodirnite Dell moguénosti produljenog
vijeka trajanja baterije.

Prikazat ¢e se dijaloski okvir Mjera€ baterije.

2. Kiiknite ili dodirnite karticu za stolni nagin rada.
3. Kiliknite i dodirnite Omoguéi ili Onemoguci, ovisno o Zeljama.
4. Kiiknite ili dodirnite U redu.

®| NAPOMENA: Kada je omogucen stolni nacin rada, baterija ¢e se puniti do samo 50% i 100% kapaciteta.
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Savjeti za preseljenje

Racunalni prijenos je pomicanje podatka i programa izmedu dva razliCita raCunala. NajceSc¢i razlozi za migraciju raCunala su kupovina novog
raCunala ili nadogradnja na nove operativne sustave.

lako postoji nekoliko usluznih programa koji pojednostavljuju prijenos, preporucuje se da napravite sigurnosnu
kopiju datoteka poput slika, glazbe i drugih dokumenata.

Preseljenje s jednog operativnog sustava Windows na noviji operativni sustav
Windows

Kod preseljenja na noviji operativni sustav, pogledajte Microsoft smjernice za preselienje s jednog operativnog sustava na drugi.

ViSe informacija pronaci ¢ete na www.microsoft.com.

Ergonomske upute

Nepravilno ili produljeno koriStenje tipkovnice moze dovesti do povrede.

Gledanje u zaslon monitora za dulje vrijeme moze rezultirati naprezanjem ociju.

Za udoban i u€inkovit rad, koristite sljedeCe ergonomske smijernice pri postavljanju i koristenju racunala.

Prijenosna racunala nisu dizajnirana za stalan rad kao uredska oprema. Ako namjeravate neprekidno koristiti prijenosno racunalo,

preporucujemo da prikljudite vanjsku tipkovnicu.

e Postavite racunalo tako da su monitor i tipkovnica izravno ispred vas kad radite. Za pomo¢ u to€nom pozicioniranju tipkovnice na

raspolaganju su posebne police (od tvrtke Dell i drugih izvora).

Postavite vanjski monitor na udobnu udalienost za gledanje. Preporucena udaljenost je 510 mm do 610 mm (20 in. do 24 in.) od ogiju.

Pobrinite se da je monitor na razini o¢iju ili malo nize, kad sjedite ispred njega.

Podesite nagib monitora, postavke kontrasta i svjetline te rasvjetu oko vas (poput stropne rasvjete, stolnih lampi te zavjesa ili zastora

na prozorima) kako biste maksimalno smanjili odbljesak i blijeStanje na zaslonu monitora.

Koristite stolicu koja pruza dobru potporu za leda.

Podlaktice drzite u vodoravnom poloZaju sa zglobovima u neutralnom, udobnom polozaju dok koristite tipkovnicu ili mis.

Uvijek ostavite prostor za naslanjanje ruku tijekom koristenja tipkovnice ili misa.

Neka vam nadlaktice stoje spusStene u prirodnom polozaju.

Sjedite uspravno, tako da su vam stopala na podu i bedra ravno.

Kad sjedite, pazite da vam je tezina nogu na stopalima, a ne na prednjem dijelu stolca. Podesite visinu stolice ili koristite policu za odmor

nogu, ako je to potrebno, kako biste odrzali pravilan polozaj.

e Kombinirajte svoje aktivnosti. PokuSajte posao organizirati tako da ne morate tipkati dulje vrijeme bez prestanka. Kad prestanete tipkati,
pokuSajte obavljati stvari koje zahtijevaju obje ruke.

e Podrucje ispod stola drzite bez prepreka i kabela ili kabela napajanja koji mogu ometati udobno sjedenije ili predstavljati mogucu
opasnost od spoticanja.
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1. Monitor na ili ispod razine o€iju 2. Monitor i tipkovnica postavlieni izravno ispred korisnika
3. Stalak monitora 4. Stopala ravno na podu
5. Ruke u razini stola 6. ZapeSc¢a opuStenairavna

®| NAPOMENA: Za najnovije upute o ergonomiji pogledajte www.dell.com/regulatory_compliance.

Tvrtka Dell i okolis

Zeleno nije ogranicenje, to je mogucnost. RijeC je o pronalazenju bolieg nacina.

Svakodnevno imate mogucénost zelenijeg odabira, no kad odabirete tehnologiju, ne Zelite raditi ustupke na ustrb troska, ucinkovitosti i
pouzdanosti. Mi u tvrtki Dell vierujemo da to ne trebate Ciniti, zato nastojimo osigurati da osobe i kompanije ne moraju &initi kompromise
kako bi bili zeleni.

Ovo ¢&inimo realnim tako da isporucujemo prakti¢ne proizvode i usluge koje utjeCu na stvarne probleme okolisa, jer je u sustini zelenog
snazna ideja da je moguc bolji nacin. Bolji naCin za koriStenje vremena, novca i resursa. Bolji naCin za Zivot, rad i uspjeh u naSem svijetu.

Tablica 14. Tvrtka Dell i okolis

Bambus — ekoloski prihvatljivo rjeSenje za ambalazu

Kako bi pomogli u dostizanju cilja u pronalazenju novih nacina za
pomoc¢ oCuvanja nasih prirodnih izvora planeta, Dell omogucuje
prakti¢na, no inovativna rieSenja u pakiranju koja pomazu
minimalizirati utjecaj na okoli8. Manje pakiranja znaci manje
gnjavaze za korisnike. Recikliraju¢a pakiranja €ine ih laksim za
odlaganje. A materijali koji se ponovno mogu upotrijebiti su dobri
za na$ planet. Ambalaza od bambusa Kkoristi se za isporuku vise
Dell proizvoda. Radi lakSeg zbrinjavanja, ambalaZa od bambusa je
biorazgradiva i certificirana kao ,,pogodna za kompostiranje” od
strane laboratorija za kontrolu tla. Znamo da vam je odgovorno
koriStenje resursa vazno, zbog toga bambus koji koristimo u
ambalazi potjeCe iz Sume daleko od pandinih staniSta.
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Tablica 14. Tvrtka Dell i okoli§ (nastavak)

Pridruzite se programu Plant a Tree (Zasadi drvo)

Dell je stvorio program Plant a Tree (Zasadi drvo) kako biste lako
neutralizirali emisiju stakleniCkih plinova iz opreme racunala i za
pomoc u izgradniji zdravijeg planeta - drvo po drvo, Suma po Suma.
ViSe informacija pronaci ¢ete na www.dell.com/plantatree.

s
2 4
\ T

Reciklirajte uz Dell

Kad nadogradujete racunala i elektroniku, molimo vas da se
pridruZite naSim naporima u odrzanju tehnologije izvan svjetskih
odlagaliSta. Recikliranje ku¢nih i poslovnih racunala pomocu nas je
brzo, prakti¢no i sigurno.

Ucinite uslugu sebi i svom planetu. Podijelite odgovornost za
odlaganje tehnologije s tvrtkom Dell.

Politika sukladnosti s propisima

Za sve detalje posjetite www.dell.com/regulatory_compliance.

Podaci o kontaktu za web strancu sukladnosti s propisima

Za bilo kakva pitanja vezana uz sigurnost proizvoda, EMC ili ergonomije molimo vas da poSaljete poruku e-poSte na

Regulatory_Compliance@dell.com.

Dodatne informacije o sukladnosti

Svjetska organizacija za trgovacku uskladenost (eng. - World Wide Trade Compliance Organization (WWTC) odgovorna je za upravljanje
Dell uskladenosti za pravila uvoza i izvoza, ukljucujuci klasifikaciju proizvoda. Podaci o klasifikaciji za sustave proizvedene od strane tvrtke
Dell pruzeni su unutar specifikacije proizvoda u tehni¢kom listu sustava sigurnosti proizvoda, EMC i okruzenju.

Za sva pitanja vezana uz uvoznu ili izvoznu klasifikaciju proizvoda tvrtke Dell molimo vas da poSaljete poruku e-poste na

US_Export_Classification@dell.com.
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